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Getting Started

/\ WARNING
See the Important Safety and
Product Information guide in the
product box for product warnings
and other important information.

When using your device the first

time, you should complete these

tasks to set up the device and get

to know the basic features.

1. Install the batteries (page 5).

. Turn on the device (page 6).

. Acquire satellites (page 6).

. Register the device (page 6).

. Mark a waypoint (page 7).

. Create a route (page 10).

Record a track (page 12).

. Illz;/igate to a destination (page

9. Calibrate the compass (page
15).
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Getting Started

Mini-USB port (under weather cap)

Battery cover

Battery cover locking ring

@06

Mounting spine

Using the eTrex Keys

Move the Thumb Stick up,
down, left, and right to highlight
menu selections or to move
around the map.

Press the center of the Thumb
Stick to select the highlighted
item.

Press back to move back one
step in the menu structure.

Press menu to display a list of
commonly-used functions for
the current page. Press menu
twice to access the main menu
from any page.

Press A and V to zoom in and
out on the map.
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Battery Information

/N\ WARNING
The temperature rating for the
device (-4°F to 158°F, or -20 to
70°C) may exceed the usable range
of some batteries. Alkaline batteries
can rupture at high temperatures.

NOTICE
Alkaline batteries lose a significant
amount of their capacity as
temperature decreases. Therefore,
use lithium batteries when
operating the device in below-
freezing conditions.

Installing AA Batteries

The device operates on two AA
batteries. You can use alkaline,
NiMH, or lithium batteries. Use
NiMH or lithium batteries for best
results.
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Getting Started

1. Turn the D-ring counter-
clockwise, and pull up to remove EX

the cover.

2. Insert the batteries, observing

polarity.

3. Replace the battery cover, and

turn the D-ring clockwise.

4. Hold O.
5. Select Setup > System >

Battery Type.

6. Select Alkaline, Lithium, or

Rechargeable NiMH.



Getting Started

Turning the Device On or  Registering Your Device
Off ¢ Go to http://my.garmin.com.

Hold O. * Keep the original sales receipt,
) ) or a photocopy, in a safe place.
Satellite Signals
After the device is turned on, it
begins acquiring satellite signals.
The device may need a clear view
of the sky to acquire satellite
signals. When the GPS bars on the
backlight page
(page 38) are solid green, your
device has acquired satellite
signals. The time and date are set
automatically based on the GPS
position.

For more information about GPS,
go to http://www.garmin.com/
aboutGPS.
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Waypoints, Routes, and Tracks

Waypoints, Routes, Einsdilngt a \:]\/aypToi,;t>
. Select Where To?
and Tracks Waypoints.
Waypoints 2. Select a waypoint.
Waypoints are locations you record ~ Editing a Waypoint
and store in the device. Before you can edit a waypoint, you

must create a waypoint.
Creating a Waypoint

, 1. Select Waypoint Manager.
You can save your current location ,
1. Select Mark Waypoint. 3. Select an item .to edit. .
. 4. Enter the new information.
2. Select an option: & Select D
¢ To save the waypoint without ™ elect bone.
changes, select Done. Deleting a Waypoint
« To make changes to the 1. Select Waypoint Manager.
waypoint, select an item to 2. Select a waypoint.
edit, and select Done. 3. Select menu > Delete > Yes.
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Waypoints, Routes, and Tracks

Increasing the Accuracy of a
=\ \Waypoint Location

Waypoint averaging allows you to
increase the accuracy of a waypoint
location by collecting multiple
samples of the waypoint location.

1.
2.

Select Waypoint Averaging.
Select a waypoint.

3. Move to the location.
4,
5. When the Sample Confidence

Select Start.

status bar reaches 100%, select
Save.

For best results, collect four to
eight samples for the waypoint,
waiting at least 90 minutes
between samples.

Using Sight ‘N Go
Sight ‘N Go is available on the
eTrex 30.

You can point the device at an
object in the distance, lock in the
direction, and then navigate to the
object.

1.
2.

Select Sight ‘N Go.

Point the device at an object or
in the direction of a location.

Select Lock Direction >
Project Waypoint.

Select a unit of measure.

Enter the distance to the object,
and select Done > Save.
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Where To? Menu

You can use the Where To? menu
to find a destination to navigate to.
Not all Where To? categories are
available in all areas and maps.

Additional Maps

You can use additional maps on
the eTrex 20 and eTrex 30, such

as BirdsEye™ satellite imagery,
BlueChart® g2, TOPO, and City
Navigator® detailed maps. Detailed
maps may contain additional points
of interest, such as restaurants

or marine services. For more
information, go to http://buy.
garmin.com or contact your Garmin
dealer.
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Finding a Location by Name
Depending on the maps loaded
on your device, you can search
for cities, geographic points, and
various points of interest (POISs),
such as restaurants, hotels, and
auto services.

1. Select Where To?.
2. Select a category.
3. Select menu > Spell Search.

4. Enter all or part of the name,
and select Done.

Finding a Location Near

Another Location

1. Select Where To? > menu >
Search Near.

2. Select an option.
3. If necessary, select a location.



Waypoints, Routes, and Tracks

Finding an Address
=S\ You can use optional City Navigator

maps to search for addresses.

1.

Select Where To? >
Addresses.

If necessary, enter the country
or state.

Enter the city or postal code.

NOTE: Not all map data
provides postal code searching.

4. Select the city.

5.
6.

Enter the house number.
Enter the street.

Routes

A route is a sequence of waypoints
that leads you to your final
destination.

10

Creating a Route

1. Select Route Planner >
Create Route > Select First
Point.

2. Select a category.

3. Select the first point in the
route.

4. Select Use > Select Next
Point.

5. Repeat steps 2—4 until the route
is complete.

6. Select back to save the route.
Editing the Name of a Route
. Select Route Planner.

2. Select a route.

3. Select Change Name.

4. Enter the new name.

5. Select Done.

[N
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Editing a Route
Select Route Planner.

Select a route.
Select Edit Route.
Select a point.
Select an option:

¢ To view the point on the
map, select Review.

¢ To change the order of the
point on the route, select
Move Down or Move Up.

¢ To add an additional point on
the route, select Insert.

The additional point is
inserted before the point you
are editing.

¢ To remove the point from the
route, select Remove.

6. Select back to save the route.

SAE T e
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Viewing a Route on the Map

1. Select Route Planner.
2. Select a route.

3. Select View Map.
Deleting a Route

1. Select Route Planner.
2. Select a route.

3. Select Delete Route.

Viewing the Active Route

1. While navigating a route, select

Active Route.

2. Select a point in the route to

view additional details.
Reversing a Route
1. Select Route Planner.
2. Select a route.
3. Select Reverse Route.
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Waypoints, Routes, and Tracks

Tracks

A track is a recording of your path.
The track log contains information
about points along the recorded
path, including time, location, and
elevation for each point.

Recording Track Logs
1. Select Setup > Tracks >
Track Log.

2. Select Record, Do Not Show
or Record, Show On Map.
If you select Record, Show
On Map, a line on the map
indicates your track.

3. Select Record Method.
4. Select an option:

 To record tracks at a variable
rate that creates an optimum
representation of your tracks,
select Auto.

¢ To record tracks at a
specified distance, select
Distance.

¢ To record tracks at a
specified time, select Time.

5. Select Record Interval.
6. Complete an action:

o Select an option to record
tracks more or less often.

NOTE: Using the Most
Often interval provides the
most track detail, but fills up
the device memory quicker.

¢ Enter a time or distance, and
select Done.

As you move with the device turned
on, a track log is created.
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Waypoints, Routes, and Tracks

Saving the Current Track Viewing the Elevation Plot of
The track being recorded is called ~ a Track EN
the current track. 1. Select Track Manager.
1. Select Track Manager > 2. Select a track.

Current Track. 3. Select Elevation Plot.

o Select Save Track. You can archive saved tracks to

¢ Select Save Portion, and save memory space.

select a portion. 1. Select Track Manager.

Viewing Track Information 2. Select a saved track.
1. Select Track Manager. 3. Select Archive.

2. Select a track. Clearing the Current Track

3. Select View Map. Select Setup > Reset > Clear
The beginning and the end of Current Track > Yes.
the track are marked by flags. Deleting a Track

4. Select menu > Review Track. 1 gelect Track Manager.

Information about the track is 2 Select a track.

listed. 3. Select Delete > Yes.
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Navigation

Navigation

You can navigate a route, a track,
to a waypoint, to a geocache, or to
any saved location in the device.
You can use the map (page 14) or
compass (page 15) to navigate to
your destination.

Navigating to a
Destination

You can navigate to a destination
using the map or compass.

1. Select Where To?.

2. Select a category.

3. Select a destination.

4. Select Go.

The map page opens with your
route marked with a magenta
line.

5. Navigate using the map (page
14) or compass (page 15).

Stopping Navigation
Select Where To? > Stop
Navigation.

Map

A represents your location on the
map. As you travel, A moves. When
you are navigating to a destination,
your route is marked with a
magenta line on the map.

To customize the map settings, see
page 29. To customize the map
dashboard and data fields, see
page 26.

Browsing the Map
1. Select Map.

2. Select one or more options:

o Use the Thumb Stick to pan
the map to view different
areas.

o Select A and ¥ to zoom in
and out of the map.
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¢ Select a location on the map,
and the bar at the top of the
screen shows information
about the selected location.

Navigating a Driving Route
Driving route navigation is only
available on the eTrex 20 and eTrex
30.

Before you can use the map,

you must purchase and load City
Navigator maps. If you plan to use
an auto mount accessory with the
device, you must also purchase and
install the mount in your vehicle.

1. Select Profile Change >
Automotive.

2. Use the map to navigate to the
destination.

3. Follow the turns in the text bar
along the top of the map.

owner’s manual for use with models 10, 20, 30

Navigation

Compass

The €eTrex 30 has a 3-axis,
electronic compass.

You can use a bearing pointer or a
course pointer to navigate to your
destination.

TIP: When the device is using the
automotive profile, the compass
displays GPS heading, not magnetic
heading.

Calibrating the Compass

NOTICE
Calibrate the electronic compass
outdoors. To improve heading
accuracy, do not stand near objects
that influence magnetic fields, such
as cars, buildings, or overhead
power lines.
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Navigation

You should calibrate the compass
after moving long distances,
experiencing temperature changes,
or changing the batteries.

1. Select Compass > menu >
Calibrate Compass > Start.

2. Follow the on-screen
instructions.

Navigating with the Bearing
Pointer
When navigating to a destination,
A points to your destination,
regardless of the direction you are
moving.
1. Begin navigation to a destination
(page 14).
2. Select Compass.
3. Turn until A points toward
the top of the compass,

and continue moving in that
direction to the destination.

About the Course Pointer

The course pointer is most useful

if you are navigating on water or
where there are no major obstacles
in your path.

gj\G)

The course pointer @ indicates
your relationship to a course line
@ leading to the destination. The
course line to your destination is
based on your original starting
point.

As you drift from the intended
course to the destination, the
course deviation indicator ® (CDI)
provides the indication of drift
(right or left) from the course.

16 owner’s manual for use with models 10, 20, 30



The scale @ refers to the distance
between dots on the course
deviation indicator.

Navigating with the Course

Pointer

Before you can navigate with the

course pointer, you must change

the pointer setting to Course

(CDI) (page 32).

1. Begin navigation to a destination
(page 14).

2. Select Compass.

3. Use the course pointer to
navigate to the destination

(page 16).

Elevation Plot
Elevation plotting is available on the
eTrex 30.

By default, the elevation plot
displays the elevation for an
elapsed time. To customize the
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Navigation

elevation plot, see page 32.

Select Elevation Plot.

Changing the Plot Type

You can change the elevation plot
to display pressure and elevation
over

time or distance.

1. Select Elevation Plot > menu
> Change Plot Type.

2. Select an option.

Viewing Details about a Point
on the Plot
Select an individual point on the
plot.

Details about the point appear
at the top of the plot.

Resetting the Elevation Plot
Select Elevation Plot > menu
> Reset > Clear Current
Track > Yes.
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Navigation

Calibrating the Barometric
Altimeter

You can manually calibrate the
barometric altimeter if you know
the correct elevation or the correct
barometric pressure.

1. Go to a location where the
elevation or barometric pressure
is known.

2. Select Elevation Plot > menu
> Calibrate Altimeter.

3. Follow the on-screen
instructions.

Trip Computer

The trip computer displays your
current speed, average speed,
maximum speed, trip odometer,
and other helpful statistics.

To customize the trip computer, see
page 26.

Resetting the Trip Data

For accurate information, reset the
trip information before beginning
a trip.

Select Trip Computer > menu
> Reset > Reset Trip Data
> Yes.

All of the trip computer values
are set to zero.
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Geocaches

Geocaches Filtering the Geocache
List
You can filter your geocache list

A geocache is like a hidden

treasure. Geocaching is when you based in f h
hunt for hidden treasures using ased on certain factors, such as

GPS coordinates posted online by~ the level of difficulty.

those hiding the geocache. 1. Select Geocaches > menu >
Apply Filter > Quick Filter.

Downloading Geocaches 2. Select items to filter.

1. Connect your device to a 3. Select an option:

computer (page 42). * To apply the filter to the

2. Go to www.OpenCaching.com. geocache list, select Search.
3. If necessary, create an account. « To save the filter, select

4. Sign in. back.

5. Follow the on-screen instructions  creating and Saving a

to find and download geocaches  Gegcache Filter

to your device. You can create and save custom
filters for geocaches based on
specific factors you select. After you
set up the filter, you can apply it in
the geocaches list.
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Geocaches
1. Select Setup > Geocaches >
Filter Setup > Create Filter.
2. Select items to filter.
3. Select an option:
 To apply the filter to the

geocache list, select Search.

 To save the filter, select
back.

After it is saved, the filter is
automatically named. You
can access the custom filter
from the geocaches list.

Editing a Custom Geocache

Filter

1. Select Setup > Geocaches >
Filter Setup.

2. Select afilter.

3. Select an item to edit.

Navigating to a Geocache
1. Select Geocaches.

Select a geocache.
Select Go.

Navigate using the map (page
14) or compass (page 15).

> w

Logging the Attempt

After you have attempted to find a
geocache, you can log your results.

1. Select Geocaches > menu >
Log Attempt.

2. Select Found, Did Not Find, or
Needs Repair.

3. Select an option:
 To begin navigation to a

geocache nearest you, select
Find Next Closest.

e To end the logging, select
Done.
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¢ To enter a comment about
looking for the cache or
the cache itself, select
Add Comment, enter a
comment, and select Done.

chirp™
chirp programming and searching is
available on the eTrex 30.

A chirp is a small Garmin accessory
that you can program and leave

in a geocache. Only the owner

of the chirp can program a chirp,
but anyone can find a chirp in a
geocache. For more information
about programming a chirp, see
the chirp Owner’s Manual at http://
WWW.garmin.com.
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Geocaches

Enable chirp Searching
1. Select Setup > Geocaches.  [=N

2. Select chirp™ Searching > On.

Finding a Geocache with a

chirp

1. Select Geocaches > menu >
Show chirp™ Details.

2. Begin navigating to a geocache
(page 20).
When you are within 33 feet
(10 m) of the geocache that
contains a chirp, details about
the chirp appear.

3. If available, select Go to
navigate to the next stage of
the geocache.

21



Applications

Applications

Sharing Data

The eTrex 30 can share information
wirelessly.

Your device can send or receive
data when connected to another
compatible device. You can share
waypoints, geocaches, routes, and
tracks.

Sending and Receiving Data
Wirelessly

Before you can share data
wirelessly, you must be within 10
feet (3 m) of a compatible Garmin
device.

1. Select Share Wirelessly.

2. Select Send or Receive.

3. Follow the on-screen
instructions.

Setting a Proximity Alarm
Proximity alarms alert you when
you are within a specified range of
a particular location.

1. Select Proximity Alarms.
Select Create Alarm.

Select a category.

Select a location.

Select Use.

Enter a radius.

. Select Done.

When you enter a proximity alarm
area, the device sounds a tone
(eTrex 20/30).

No aswbd
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Calculating the Size of an
Area

1. Select Area Calculation >
Start.

2. Walk around the perimeter of
the area you want to calculate.

3. Select Calculate when finished.

Using the Calculator
The device has a standard
calculator and a degree calculator.
1. Select Calculator.
2. Complete an action:

¢ Use the standard calculator.

¢ Select menu > Scientific to
use the scientific calculator
functions.

¢ Select menu > Degrees to
calculate degrees.
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Viewing the Calendar and
Almanacs

You can view device activity, such
as when a waypoint was saved,
almanac information for the sun
and moon, and the best times for
hunting and fishing.

1. Select an option:

e To view device activity
for specific days, select
Calendar.

¢ To view the sunrise, sunset,
moonrise, and moonset
information, select Sun and
Moon.

o To view the predicted best
times for hunting and fishing,
select, Hunt and Fish.

2. If necessary, select A or V to
view a different month.

3. Select a day.
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Applications

Setting an Alarm

If you are not currently using the
device, you can set the device to
turn on at a specific time.

1. Select Alarm Clock.

2. Select the clock numbers to set
the time, and select Done.

3. Select Turn Alarm On.
4. Select an option.

The alarm sounds at the selected
time. If the device is off at the
alarm time, the device turns on and
sounds the alarm.

Opening the Stopwatch
Select Stopwatch.

Satellite Page

The satellite page shows your
current location, GPS accuracy,
satellite locations, and signal
strength.

Changing the Satellite View
1. Select Satellite > menu.

2. If necessary, select Track Up to
change the view of the satellites
to be oriented with your current
track toward the top of the
screen.

3. If necessary, select Multicolor
to assign a specific color to
the satellite in the view and to
the signal strength bar of that
satellite (eTrex 20/30).

Turning Off GPS
Select Satellite > menu > Use
With GPS Off.
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Simulating a Location
Before you can simulate a location,
you must turn off GPS (page 24).

1. Select Satellite > menu > Use
With GPS Off.

2. Select menu > Set Location
On Map.

3. Select a location.
4. Select Use.
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Customizing Your Device

Customizing Your
Device

Customizing the Main
Menu
Select menu > Change Item
Order to change the item order
on the main menu.

Customizing Specific
Pages

Data fields display information
about your location or other
specified data. Dashboards are a
custom grouping of data that can
be helpful to a specific or general
task, such as geocaching.

You can customize the data fields
and dashboards of the map,
compass, and trip computer.

Enabling the Map Data Fields

1. Select Map > menu > Setup
Map > Data Fields.

2. Select a number and style of
data fields.

Changing the Data Fields
Before you can change the map
data fields, you must enable them

(page 26).

1. Select Map > menu > Change
Data Fields.

2. Select a data field to customize.

3. Select a data field type.
For data field descriptions, see
page 45.

4. Select back to save the
changes.
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Customizing Dashboards

1. Open the page for which
you want to customize the
dashboard.

2. Select an option:

¢ From the map, select menu
> Setup Map > Data
Fields > Dashboard.

¢ From the compass or trip
computer, select menu >
Change Dashboard.

3. Select a dashboard.

Profiles

Profiles are collections of settings
that optimize your device based on
how you are using it. For example,
your settings and views can be
different when you are using the
device for geocaching and for
navigating on water.

When you are using a profile and
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Customizing Your Device

you change settings such as data
fields or units of measurement, the
changes are saved automatically as
part of the profile.

Selecting a Profile
1. Select Profile Change.

2. Select a profile.
Creating a Custom Profile
You can customize your settings

and data fields for a particular
activity or trip.

1. Customize the settings as
necessary (page 26).

2. Customize the data fields as
necessary (page 26).

3. Select Setup > Profiles.
4. Select Create Profile > OK.
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Customizing Your Device

Editing a Profile Name

EN KR

2.
3.
4.
5.

Select Setup > Profiles.
Select a profile.

Select Edit Name.

Enter the new name.
Select Done.

Deleting a Profile

1.
2.
3.

Select Setup > Profiles.
Select a profile.
Select Delete > Yes.

System Settings
Select Setup > System.
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GPS—sets the GPS to Normal,
WAAS/EGNOS (Wide Area

Augmentation System/European

Geostationary Navigation
Overlay Service), or Demo

Mode (GPS off). For information

about WAAS, go to http://www.
garmin.com/aboutGPS/waas.

html.

Language—sets the text
language on the device.

NOTE: Changing the text
language does not change the
language of user-entered data
or map data, such as street
names.

Battery Type—allows you to
select the type of AA battery
you are using.

Display Settings
Select Setup > Display.

¢ Backlight Timeout—adjusts

the length of time before the
backlight turns off.

NOTE: To adjust the backlight
brightness, see page 38.

Colors (eTrex 20/30)—sets
the colors that display in Night
and Day mode.
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o Mode—sets a light
background (Day), a dark
background (Night), or
automatically switches
between the two based on
the sunrise time and the
sunset time for your current
location (Auto).

o Day Background Color—
sets the background image
used in day mode.

o Day Highlight Color—sets
the color for selections in day
mode.

o Night Background Color—
sets the background image
used in night mode.

o Night Highlight Color—
sets the color for selections
in night mode.

¢ Screen Capture—allows you
to take screen captures on the

device.
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Customizing Your Device

Setting the Device Tones

You can customize tones for
messages, keys, turn warnings, and
alarms.

1. Select Setup > Tones.

2. Select a tone for each audible
type.

Map Settings
Select Setup > Map.

¢ Orientation—adjusts how the
map is shown on the page.

> North Up—shows north at
the top of the page.

o Track Up—shows your
current direction of travel
toward the top of the page.

Automotive Mode—shows
an automotive perspective
with the direction of travel at
the top.
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¢ Guidance Text—allows you to

select when to show guidance
text on the map.

Data Fields—selects the
number and size of the data
fields to display on the map.

Advanced Map Setup—sets
the zoom levels, the text size,
and the detail level of the map.

o Auto Zoom—automatically
selects the appropriate zoom
level for optimal use on your
map. When Off is selected,
you must zoom in or out
manually.

o Zoom Levels—selects the
zoom level for map items.

o Text Size—selects the text
size for map items.

o Detail—selects the amount
of detail shown on the map.
Showing more detail may
cause the map to redraw

more slowly.

o Shaded Relief—shows
detail relief on the map
(if available) or turns off
shading.

e Map Information—allows you

to enable or disable the maps
currently loaded on the device.
To purchase additional maps,
see page 9.

Tracks Settings
Select Setup > Tracks.

e Track Log—turns track

recording on or off.

Record Method—selects a
track recording method. Auto
records the tracks at a variable
rate to create an optimum
representation of your tracks.

Recording Interval—
selects a track log recording
rate. Recording points more
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frequently creates a more-
detailed track, but fills the track
log faster.

Auto Archive—selects an
automatic archive method to
organize your tracks. Tracks are
saved and cleared automatically
based on the user setting.

Color (eTrex 20/30)—
changes the color of the track
line on the map.

Changing the Units of
Measure

You can customize units of measure
for distance and speed, elevation,
and pressure.

1. Select Setup > Units.
2. Select a measurement type.
3. Select a unit of measure for the

owner's manual for use with models 10, 20, 30

setting.

Customizing Your Device

Time Settings
Select Setup > Time.

Time Format—allows you to
select a 12-hour or a 24-hour
display time.

Time Zone—allows you

to select the time zone for

the device. You can select
Automatic to set the time zone
automatically based on your
GPS position.

Position Format Settings
NOTE: Do not change the
position format or the map datum
coordinate system unless you are
using a map or chart that specifies
a different position format.

Select Setup > Position Format.

Position Format—sets the
position format in which a given
location reading appears.
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Map Datum—sets the
coordinate system on which the
map is structured.

Map Spheroid—shows the
coordinate system the device is
using. The default coordinate
system is WGS 84.

Heading Settings
This function is available on the
eTrex 30.

Select Setup > Heading.
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Display—sets the type of
directional heading on the
compass.

North Reference—sets the

north reference of the compass.

Go To Line (Pointer)—allows
you to select how the course
appears.

o Bearing (Small or Large)—

sets the direction to your

destination.

o Course (CDI)—the course
deviation indicator displays
your relationship to a course
line leading to a destination.

o Compass—switches from an

electronic compass to a GPS
compass when you are traveling
at a higher rate of speed for a
set period of time (Auto), or
turns the compass off.

¢ Calibrate Compass—page 15.

Altimeter Settings

This function is available on the
eTrex 30.

Select Setup > Altimeter.

Auto Calibration—allows the
altimeter to self-calibrate each
time you turn the device on.

owner’s manual for use with models 10, 20, 30



o Barometer Mode

o

Variable Elevation—allows
the barometer to measure
changes in elevation while
you are moving.

Fixed Elevation—assumes
the device is stationary at a
fixed elevation. Therefore,
the barometric pressure
should change only due to
weather.

¢ Pressure Trending

o

owner's manual for use with models 10, 20, 30

Save When Power On—
records pressure data only
when the device is turned
on. This can be useful
when you are watching for
pressure fronts.

Save Always—records
pressure data every 15

minutes, even when the
device is turned off.

Customizing Your Device

Plot Type

o

Elevation/Time—records
elevation changes over a
period of time.

Elevation/Distance—
records elevation changes
over a distance.

Barometric Pressure—
records barometric pressure
over a period of time.

Ambient Pressure—records
ambient pressure changes
over a period of time.

Calibrate Altimeter—page 18.

Geocaching Settings
Select Setup > Geocaches.

e Geocache List—allows you
to display the geocache list by
names or codes.
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Customizing Your Device

Found Geocaches—allows
you to edit the number of
geocaches found. This number
automatically increases as you
log a find

(page 20).

Filter Setup— page 19.
chirp” Searching—page 21.
Program chirp™—programs the
chirp accessory. See the chirp
Owner’s Manual at
http://www.garmin.com.

Routing Settings

The device calculates routes
optimized for the type of activity
you are doing. The routing settings
available vary based on the activity
selected.

34

Select Setup > Routing.
¢ Guidance Method—allows you

to select a guidance method for
calculating your route.

o Off Road—calculates point-
to-point routes.

o On Road For Time
(requires routable maps)—
calculates on-road routes
that require minimal time to
drive.

o On Road For Distance
(requires routable maps)—
calculates on-road routes
that are shorter in distance.

Calculate Routes for—allows
you to select a transportation
method in order to optimize
your route.
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* Lock On Road—locks the Marine Map Settings

position icon, which represents  Thjs function is available on the

your position on the map, onto  aTrex 20 and eTrex 30.
the nearest road.

e Off Road Transitions— Select Setup > Marine.

avqilgple only for some ¢ Marine Chart Mode—allows
activities. you to select a nautical chart or
> Auto—automatically routes a fishing chart:
you to the next point. o« Nautical—displays various
> Manual—allows you to map features in different
select the next point on the colors so that the marine
route. POls are more readable. The

nautical chart reflects the

o Distance—routes you to the )
drawing scheme of paper

next point on the route when

you are within a specified ctjart.s. . .
distance of your current > Fishing—(requires marine
point. maps) displays a detailed

view of bottom contours and
depth soundings. Simplifies
map presentation for optimal
use while fishing.

o Appearance—allows you to
set the appearance of marine

¢ Avoidance Setup—(available
only for some guidance
methods) allows you to select
the road type you want to avoid.
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navigation aids on the map.
Marine Alarm Setup

o Anchor Drag Alarm—alarm
sounds when you exceed a
specified drift distance while
anchored.

o Off Course Alarm—alarm
sounds when you are
off course by a specified
distance.

o Deep Water/Shallow
Water—alarm sounds when
you enter water of a specific
depth.

Setting up Marine Alarms
1. Select Setup > Marine >
Marine Alarm Setup.

2. Select an alarm type.
3. Select On.

If necessary, enter a distance,
then select Done.

Fitness

For more information on optional
fitness accessories, see page 44.

Resetting Data

You can reset trip data, delete all
waypoints, clear the current track,
or restore default values.

1. Select Setup > Reset.

2. Select an item to reset.
Restoring Specific Settings to

Defaults
1. Select Setup.

2. Select an item to reset.

3. Select menu > Restore
Defaults.
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Restoring Specific Page
Settings

You can restore the settings for the
map, compass, and trip computer.

1. Open the page for which you
will restore the settings.

2. Select menu > Restore
Defaults.

Restoring All Default Settings
You can reset all the setup values
to the original settings.

Select Setup > Reset > Reset
All Settings > Yes.
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Customizing Your Device
Changing the Page
Sequence

Before you can change the order of
the page sequence, you must add
pages to the sequence (page 37).

1. Select Setup > Page
Sequence.

2. Select a page.

3. Select Move.

4. Select the new page location.

Adding a Page

1. Select Setup > Page
Sequence.

2. Select Add Page.
3. Select a page to add.
Removing a Page

1. Select Setup > Page
Sequence.

2. Select a page.
3. Select Remove.
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Device Information

Adjusting the Screen
NOTE: The backlight brightness
may be limited when the remaining
capacity in the batteries is low.

Extensive use of screen
backlighting can significantly reduce
battery life.

1. While the device is on, press ¢).
2. Move the Thumb Stick left and

right to adjust the brightness
level.

3. Move the Thumb Stick up and
down to adjust the contrast
level (eTrex 10 only).

Adjusting the Backlight
Timeout

You can decrease the backlight
timeout to maximize battery power.

Select Setup > Display >
Backlight Timeout.

Updating the Software

Before you can update the
software, you must connect the
device to your computer (page 42).

1. Go to http://www.garmin.com
/products/webupdater.

2. Follow the on-screen
instructions.

NOTE: Updating the software
does not erase any of your data or
settings.

Viewing Device
Information

You can view the unit ID, software
version, and license agreement.

Select Setup > About.
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Specifications

Water Rugged plastic,

resistance | waterproof to IEC
60529 IPX7

Battery type |2 AA batteries,
(alkaline, NiMH, lithium,
or precharged NiMH)

Battery Life |Up to 25 hours

Operating  |From -4°F to 158°F

temperature |(-20°C to 70°C)

range

About the Batteries

/\ WARNING
The temperature rating for the
device (page 39) may exceed the
usable range of some batteries.
Alkaline batteries can rupture at
high temperatures.

Do not use a sharp object to
remove batteries.
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/\ CAUTION
Contact your local waste disposal
department to properly recycle the
batteries.

NOTICE
Alkaline batteries lose a significant
amount of their capacity as
temperature decreases. Therefore,
use lithium batteries when
operating the device in below-
freezing conditions.

Maximizing Battery Life
You can do various things to
increase the battery life.

e Leave the backlight off when not
needed.

Lower the backlight brightness
(page 38).

o Decrease the backlight timeout
(page 38).
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Device Information

Long-Term Storage

When you do not plan to use the
device for several months, remove
the batteries. Stored data is not lost
when batteries are removed.

Caring for the Device

NOTICE

Avoid chemical cleaners and
solvents which can damage plastic
components.

Cleaning the Device
1. Dampen a clean cloth with a
mild detergent solution.

2. Wipe the device with the damp
cloth.

3. Thoroughly dry the device.

Cleaning the Screen

1. Dampen a soft, clean, lint-free
cloth with water, isopropyl
alcohol, or eyeglass lens cleaner.

2. Wipe the screen with the cloth.
3. Thoroughly dry the screen.

Water Immersion

NOTICE
The device is waterproof to IEC
Standard 60529 IPX7. It can
withstand immersion in 1 meter
of water for 30 minutes. However,
prolonged submersion can cause
damage to the device. After
submersion, be certain to wipe dry
and air dry the device before using
or charging.

Extreme Temperatures

NOTICE
Do not store the device where
prolonged exposure to extreme
temperatures can occur because it
can cause permanent damage.
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Data Management

NOTE: The device is not
compatible with Windows® 95, 98,
Me, or NT. It is also not compatible
with Mac® OS 10.3 and earlier.

File Types
The device supports these file
types.

¢ Files from BaseCamp™ or
HomePort™
Go to http://www.garmin.com.

o GPI custom POI files from the
Garmin POI Loader

o GPX geocache files

owner's manual for use with models 10, 20, 30
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Installing a microSD Card

The eTrex 20 and eTrex 30 can EN
use microSD cards for additional
storage. Also, some maps are

available preloaded on memory

cards. Go to http://buy.garmin.com

for more information.

1. Turn the D-ring counter-
clockwise, and pull up to remove
the cover.

2. Remove the batteries or battery.

3. Slide the card holder @ toward
the bottom of the device and lift
up, as instructed in the battery
compartment.
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4. Place the microSD card @ in the
device with the gold contacts
facing down.

5. Close the card holder.

6. Slide the card holder toward the
top of the device to lock it. ,

7. Replace the batteries (page 5). \((ggtric;jra/ll)cgpa;edap ;smrgxoiggl e

8. Replace the battery cover,and  drives in My Computer on Windows

3. Plug the small end of the USB
cable into the mini-USB port.

turn the D-ring clockwise. computers and as mounted
Connecting the Device to a volumes on Mac computers.
Computer

Transferring Files to Your

NOTICE Computer

To prevent corrosion, thoroughly Before you can transfer files, you
dry the mini-USB port, the weather ~ must connect the device to your
cap, and the surrounding area computer (page 42).

before charging or connecting to a 1. Browse your computer for the
computer. file

1. Connect the USB cable to a USB 2. Select the file.
port on your computer. 3. Select Edit > Copy.

2. Pull up the weather cap @ from
the mini-USB port @.
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4. Open the “Garmin” or memory
card drive/volume.

5. Select Edit > Paste.

TIP: You must put geocache files
in the Garmin\GPX folder.

Deleting Files

NOTICE
If you do not know the purpose of
a file, do not delete it. Your device
memory contains important system
files that should not be deleted.
Be especially cautious of folders
entitled “Garmin.”

Before you can delete files, you
must connect the device to your
computer (page 42).

1. Open the “Garmin” drive or
volume.

2. If necessary, open a folder or
volume.
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3. Select the files.

4. Press the Delete key on your

keyboard.

Disconnecting the USB Cable

1. Complete an action:

e For Windows computers,

click the eject icon % in your

system tray.

e For Mac computers, drag the
volume icon to the Trash .

2. Disconnect the device from your

computer.
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Appendix

Optional Accessories

Optional accessories, such as
mounts, maps, fitness accessories,
and replacement parts, are
available at http://buy.garmin.com
or from your Garmin dealer.

Optional Maps

You can purchase additional maps,
such as BirdsEye satellite imagery,
Garmin custom maps, Inland Lakes,
TOPO, BlueChart g2, and City
Navigator maps.

Optional Fitness Accessories
Fitness accessories are available
for the eTrex 30. Before you can
use the fitness accessory with
your device, you must install

the accessory according to the
instructions included with the
accessory.

You can use optional fitness
accessories including a heart rate
monitor or a cadence sensor with
your device. These accessories use
ANT+" wireless technology to send
data to the device.

Using Optional Fitness

Accessories

1. Bring the device within range
(10 ft. or 3 m) of the ANT+
accessory.

2. Select Setup > Fitness.

3. Select Heart Rate Monitor or
Bike Cadence Sensor.

4. Select Search for New.

5. Customize your data fields to
view the heart rate or cadence
data (page 26).
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Appendix

Tips for Pairing ANT+ e When paired, your Garmin
Accessories with Your Garmin device receives data from only
Device your accessory, and you can go
¢ Verify that the ANT+ accessory near other accessories.
is compatible with your Garmin
device. Data Field Options
¢ Before you pair the ANT+ Not all data fields are available for
accessory with your Garmin all models.
device, move (33 ft. or 10
m) away from other ANT+ Data Description
accessories. Field
e Bring the Garmin device within Accuracy of | The margin of
range (10 ft. or 3 m) of the GPS error for your exact
ANT+ accessory. location. For example,
« After you pair the first your GPS location is
time, your Garmin device accurate to within
automatically recognizes the : +-12 ft'.
ANT+ accessory each time itis ~ |Ambient The uncalibrated
activated. This process occurs Pressure environmental
automatically when you turn pressure. :
on the Garmin device and only Ascent - The average vertical
takes a few seconds when the Average distance of ascent.

accessories are activated and
functioning correctly.
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per minute.

Data Description Data Description
Field Field

Ascent - The maximum ascent Descent - The maximum
Maximum rate in feet or meters Maximum descent rate in feet or

meters per minute.

Ascent - Total

The total elevation
distance ascended.

Descent - Total

The total elevation
distance descended.

Barometer The calibrated current Distance to The distance to your

pressure. Destination  |final destination.
Battery Level |The remaining battery Distance to The remaining

power. Next distance to the next
Bearing The direction from waypoint on the

your current location route.

to a destination. Elevation The altitude of your
Cadence Revolutions of the current location above
(cadence crank arm or strides or below sea level.
accessory per minute. Elevation - The highest elevation
required) Maximum reached.
Course The direction from Elevation - The lowest elevation

your starting location Minimum reached.

to a destination. ETA at The estimated time
Descent - The average vertical Destination of day you will reach
Average distance of descent. your final destination.
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Data Description Data Description

Field Field

ETA at Next  |The estimated time of Location Displays the current
day you will reach the (lat/lon) position in the default
next waypoint on the position format
route. regardless of the

Glide Ratio | The ratio of horizontal selected settings.
distance traveled to Location Displays the current
the change in vertical (selected) position in the
distance. selected position

Glide Ratio to | The glide ratio format.

Dest. required to descend Odometer A running tally of
from your current distance traveled for
position and elevation all trips.
to the destination Off Course | The distance to the
elevation. left or the right by

GPS Signal The strength of the which you have

Strength GPS signal. strayed from the

Heading The direction you are original path of travel.
moving. Pointer The data field arrow

HeartRate | Your heart rate in points in the direction

(heartrate  |beats per minute of the next waypoint

monitor (bpm). or turn.

required)
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Data Description Data Description
Field Field
Speed The current rate of Time of Day | The current time of
speed at which you day based on your
are moving since last time settings (format,
reset. time zone, and
Speed - The maximum speed daylight saving time).
Maximum reached since last Time to The estimated time
reset. Destination needed to reach your
Speed - The average speed final destination.
Moving Avg. | of the device while Time to Next | The estimated time
moving since last needed to reach the
reset. next waypoint on the
Speed - Your average speed route.
Overall Avg.  |since last reset. To Course The direction in which
Sunrise The time of sunrise you must move to
based on your GPS return to the route.
position. Trip Odometer |A running tally of
Sunset The time of sunset the distance traveled
based on your GPS since the last reset.
position. Trip Time - A running tally of time
Moving since the last reset.
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Data Description Data Description
Field Field
Trip Time - The time spent not Vert. Speed to | The measurement
Stopped moving since the last Dest. of your rate of
reset. ascent or descent
Trip Time - | A running tally of to a predetermined
Total distance traveled altitude.
since the last reset. Vertical Speed | Your rate of altitude
Turn The angle of gain or loss over time.
difference (in Waypoint at | The last point on
degrees) between Dest. a route to your
the bearing to your destination.
destination and your Waypoint at | The next point on
current course. L Next your route.
means turn left. R
means turn right.
Velocity Made |The speed at which
Good you are closing on a

destination along a
route.
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Troubleshooting

Problem

Solution

The device does not
respond. How do |
reset the device?

1. Remove the batteries.
2. Reinstall the batteries.
NOTE: This does not erase any of your data or settings.

| want to reset all the
customized settings
back to the factory
defaults.

Select Setup > Reset > Reset All Settings.

My device does not
acquire satellite
signals.

1. Take your device out of buildings and parking
garages, and away from tall buildings and trees.

2. Turn on the device.

3. Remain stationary for several minutes.

The batteries do not
last long.

To learn how to maximize the battery life, see page 39.

How do | know my
device is in USB mass
storage mode?

On the device, an image of the device connected to a
computer appears.

On your computer, you should see a new removable
disk drive in My Computer on Windows computers and a
mounted volume on Mac computers.
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Problem

Solution

My device is connected
to the computer, but it
will not go into mass
storage mode.

You may have loaded a corrupted file.

1. Disconnect the device from your computer.

2. Turn off the device.

3. Hold & while you connect the device to your
computer.

4. Continue holding ® for 30 seconds or until the device
goes into mass storage mode.

I cannot see any new
removable drives in
my list of drives.

If you have several network drives mapped on your
computer, Windows may have trouble assigning drive
letters to your Garmin drives. See the Help file for your
operating system to learn how to assign drive letters.

I need replacement
parts or accessories.

Go to http://buy.garmin.com, or contact your Garmin
dealer.

I want to buy an
external GPS antenna.

Go to http://buy.garmin.com, or contact your Garmin

dealer.
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FULAUIADIAUTAUDYRLAWZAY )

Dashboards Lﬂumssmnaumaua

manﬂsuﬂsa MLﬂuﬂsvinﬂunumu

Aawzanzasanuiiy 9 I
geocaching

AaLEN1saYsy data ﬁelds e
dashboard wAIUNUN |TNTA uag
trip computer 10

afianislavuamsusu 10, 20, 30

msdeaailngal uasnn

Asilalain1svineruaas Data

Fields 2asumuil .

1. 1#an uwuit > menu > Gean
wWuit > Data Fields

2. dandnuuasalaavay data
fields

n1sulaauuilag Data Fields
naumnma"mmsmﬂaﬂuuﬂaa data
fields waouwum"l,m ﬂmmaatﬂmlmm
nau (i 79)

1. \dan wwudl > menu > waau
Data Fields

2. Ranuily data field Nnasnissy

3. Ranuilvilszian data field
swsudagunenendy data field
AsaNQ NN 98

4. \#an back latfufinns
BIEHNBIEN
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n15u5u Dashboards
1. amnaanagnslsiy

dashboard
:

Ranuiledaiian:
. mnuwum‘lmaan menu >

Guauwuii> Data Fields >
Dashboard

o Nndiniania tr|p computer
\dan menu > waeu
Dashboard

3. \&anufly dashboard

Profiles
Profiles iluzinuasnisaoaiuiv

aunsauaasaavihuladdeiuiag
uagiunamlauaadls daeg
LU NTHIAURENTUEAILAIAMAIA
uanau iagmuiaslaalnso
&5y gegcaching uazliamagly
MmouuiuIn

laaauindolat profile nils uazaat
wlaauafesly iy data fields w3a

80

Muwmsm mﬂﬂaﬂuuﬂaaa”nn
ffuindusuniionas profile e
A0 UG

A1sLRan I:roﬁle
1. dan wlaau Profile

2. \#anwile profile
A1sd519 Profile f3uunsias
ARLEINNTAYTUNTRIAIRIAMILAY

data fields gusunanssuvidanisiiu
ot 9 'la

1. Wsumsdamauanudndy (v
79)

2. 13y data field muanuwdy
(¥ 79)

3. 1&an duan > Profiles
4, \Jan WU Profile > anav
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asunladta Profile ¢ MEIN—HIAMEILDIUAANULY

1. 1&an &van > Profiles atnsat

2. \danudly profile winewa; Msldaunen

3. \&an uilada mamm”tmﬂauunmwawauam

B auTaoyle vidanayaunuf Ly

4, aufialv Sanuu

5. \fan 1a5a o UszAnuuaLea’—AnEINIA

msau Profile L§awn?qulaaLtumLmas AA finau

L. \dan dua > Profiles mavinag

2. Lfa”“‘“" profile A5RIAINISUARINA

3. \nan au Han GuAn > uanY

As&IA1STLL « ila backlight Tu—il5uay

San &sen > seun uzasszELRAINaui llwinag

B ; backlight agsuae

o sruuaMLAuN—aY GPS Lﬂ}! WL QATLSUANNEINI
GPS, GPS + GLONASS vaa 2a9lvvinaa backlight
Tuuaanba (1a GPS) 90

« WAAS:ilaldewviada o & (eTrex 20/30)— Gomail
fuduzayainaiu WAAS (Wide uaavuunualuluuanR 1A
Area Augmentation System) uRzNa1ITY

14l http://www.garmin.com/

o TUA—KINUNFIRLUIY
aboutGPS/waas.html v

(na19u) LasHunaILLLY
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fia (na9du) viadulasu
EE R AR RN R TIH
§aTusid anynanfinszaiiag
flunaznaiinszariiadan
fnsusuwnusiaatiuzasno

(BaTudid)
o uuudnanviu — fud
fnsuTuuana1iu
o uuudnanvAu — fuad
fhufuTnuananvdu
o tliynuunaa— waaliuiinain
winAauualnTa
m'smm‘immﬁmmm
ainsal

ﬂmmmmmm’imutamam%’u
ANN ﬂu ATLHauAITLREN LAY
Lﬁmﬂan‘lm

1.

\dan dem > Tnudas

2. \danTnudmdwiuuaazlsian
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WRennlaiu

ANSRIALNUT
\dan dean > wHui

MUNUA—LEDNTBURAIUNUT]

UUWIN

o undwitla—uaaeidmiian
AULULAINU

o HunAsaN—uanINANIILAY
Msiiunedatiurasnmug
lddemuuuragnin

° JUNDIINHUA—UTAIYUNAY
ADITALURN WIANTAAATTLAY
NAAUUY

aamuuyin— aaulan'la

MATUFAIUDANNLULININ LY

unuiliala

Data Fields— tRanauiuuas
1uaay data fields ivausng
UULHUN
Gemuunuiaug—ioseduns
P VUNACIART UALITTAUTIE
AuLALAUDILKNUT
o UBugudaiudii—dan
afianislavuamsusu 10, 20, 30



seuMsYNNUINEaN AL
an TR iianslaunuiaag
flse@namwiign Wawdan
fla paupad2UIANUIDRDNAE
ALY

o SrAUNTYN—IRANTTALNT
PUANTUTIANTTAY LY
WHUR

o auafdnus—idanuune
ANHIRINIUTIANTANY LU
WHUR

o sgandua—Rantinung
ALALANURAILULNYT N5
udngeasdannniuaia
i lnnsaununlnumag

o Shaded Relief— uany.
FEAUANMNFIGNUDILHUN 1A
asden (wndl) viaadanns
TGN

afianislavuamsusu 10, 20, 30

msdeaailngal uasnn

fayaunuii— aagunsaila
wiadanislagurasunuing
faqtfugniigasuuainsanila
sSunsdaunuiiiuGy g
nu 62

As6avA1 Tracks
1dan dvA > Tracks

Track Log—dlav3ailanisiuiin
ENTRN
snstiunn—RanIansiiuiin
track daTusiei fufin tracks
ansduwls iaasINsuEng
tracks aa9nuNANFA

29— 1andasanudnsiiudin
track msifuiinandduasiiunls
&9 track NiieazdaaNINY
uaagvinlv track log whiusifu
aaldane
FaAun1sanlulin— (dan
FAvwuLdaTule Wadanis
tracks 2agAas tracks aggaLfin
uazaulnadn Tudfiduagdunises
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Auagylal

« # (eTrex 20/30)—ulanuduay

L&Y track uuwNun

| ! o
nasulaaunueia
aadnsalsunnaiadmiussas
MYUATAINLD AN UALLSINA
vuiufla
1. 18an GeAn > viune
2. WWanisuanuasuleia
3. Waanwmaiadnsuniseaean

84

ASGRIAINAN
Lan A1 > nan

o guuunar—Inaaudanuan
panduwuy 12 Hlue via 24
bipRbIk)

o Tafunar—Inagudaniauna
dmsualnsale aaudnsaian
daludié wWansalaunaiae
aofusunug GPS asnmulag
anlwiila

asdATluLLGI UL

WINENUA: 2N REUTLUWUUGIUAUY
wiassuuRipuayaunus (map
datum) aanuammagluununaa
WHUANNTZUTURLLF WA UINUANANY
aan'll

Wdan dean > saluvueumug

o guuuudumus— dongiluuy
AUNUITIALUFAIAITAIUAILDY
siunugnAmuualn

¢ Map Datum—asaseuudidn
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AU TATIRTILRILHUT

» Map Spheroid—u&nsszuufifin
Nadnsauinaslvay szuuiide
nasgIuAa WGS 84

& a ! >
AMsaendANIvnYILiu 'l
Wendudifiaguu eTrex 30

\§an duan > fidmeiigell

° uamwa—mﬂsvmmaommo
miummnumumﬁ

e North Reference—mmms
avdiamdiavagdudia

o quuuiidms— vnaudanion
AWUFAIMIBFUNMIIALNLS

> uuy Bearing (usy u3a
1n) — aviAnllbean
NNBARIAM

> wuy Course (CDI)— 6wy
fnsidagiuunnaunem
ugaIANNFNRUsAAIAM AU
wWumiin llgaauune

afianislavuamsusu 10, 20, 30

msdeaailngal uasnn

. vﬁumﬁ—aaumnmwﬁ
manmsaunmﬂumumﬁ GPS Lua

AMMAILAUNNMLTATIANING

mawu‘tumosy gnafidely
(Bausia) wiadaduia

o 1Budetdund—iun 69

N509AILAZVIAAIUY
Wendfuilfiaguu eTrex 30
\dan oAt > 1a3asinnnuge
o Wudedausin— mmaoin |
ANUFIINMTUSUEaINNATIT
aadaninsa
¢ TuuaiannunnaINA
o syfiuanugenuisilsiu
— TwasasinAnugeinnis
waanuudastuseauanugeluy
AugNAARILARAUN
o STAUANINGIAVI— Ustana
NalnsauaylonssauaNgs
AT AYHUANINGUTTENAA
PRI EENIENERHERRIT
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anaaiiy

Trending 2asanunnaInd

o fofudiaanias— fuiin
2aYAANUNABINARNIZLITED
Lﬂmaﬂnsmammuu AMUANLH
uuﬂiyimjumaﬂmma\um
@Ltuﬂuumitﬂanummnm
and

o AaAu—iuinuayaninune
A 15 um Ao
aﬂnsmuoﬂmaunmu

Uszianununii

o ANNFY/nar— Huhinns
waeuulasanugenialuie
nanily

o AN/ srarne— fudin
mMsildeuudlasanugeniaty
242952159 n TN

° wnEIaANUAAINIA—
fuinANuAnaIMANa UL
nauily

° m’mnmmmﬂa"ausau—

ffufinanunaainAgausay

ndasuwlasmealuiona

nily
Budandasinnnuge—mn
71

A1s6em1 Geocaching
1Ran 6vA1 > Geocaches

MwEnual—1¥AMuaAI A6y
geocache mufianiasia uay
Geocache Style

wu Geocaches — lnaat
un'ludwIu geocaches Mmwy
Wil laadn Tuldd
Wapudufin&enmmny

(v 74)

fva Filter— wun 73
Aadvauin chirp™—min 74
avlisunsu chirp™—ay
sunsuainsauadu chirp g ada
M5l chirp 7 http://www.,
garmin.com
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N5609AINT5UINNY
aUnsauaTAUIALFUNNITIINZEN
fudszianaasianssunaamdevi
g

msgoAmMaimeazuanaafuly
auAInssuNLRaN

1dan dem1 > Asime

¢ 3Bmsuhme— aaudanis
MINMIAUTUMTAUIULFY
MouRIANML

o luduass—AALEUNY
FNINIIAAIA

> nansHa (Iuduaasla
wHuANFINsaMela)—
AMmaugunLuauuilsia
duuaaagn

o uvedu (3uduaasly
wHunnsINIamele)—
AR UNILUAUUNTTZEY
MIFUAN

afianislavuamsusu 10, 20, 30

msdeaailngal uasnn

dnaudumatiia— vaol
wWanigmseanmauiivalvuimang
fufuEun122IAUINNTAFA
danauuapu— danlanau
FWUINUEAIF L UIUDIALUY
uWud Auauunlnanan

aslasumstimneuuuiay

As9— famsamiuianssuing

aenanmiu

o dnTudifi—ihnaalddan
d0'ldTnadn Tuld

o 1anv—lyaadnsaiian
R Tluuaume

o srazn—ihmatuaalidy
nda lduuEune Wanmag
meluszagmengainualy
nnndatiurasnm

deaudniaas— (flamzamsy

ENMnmemeInmiy) nau

WanisaianaasauuiamaaIns

nanReY

87



msdeanailngal uasnnt

AMsRemuHUinIITa
Wondulifiaguu eTrex 20 uay eTrex

30
TH I
LRan GuA1 > nsla

TuuaunugivImza— aa
WWanurugfimsiuEaniaunugd
msanan:

88

o

AstAUEa—uanIAUENG
R I TR R Rt
Waluauseauaadula
(POIs) meneialaangiu
unupiinsiiuzagzsnaumn
NAUDIUHUYTULLNTEA

andar—(uiunaslaunud

NINZLA) WRAINNNDIALNY

azidanuaaulasIdMg Uy
mwmuawmmanﬂaaummim
Lﬂunmtaml,mummmwum

mmwau‘mam awsulaluzay
andan

mwdnual— aadonaw
dnzaasfnawmdalunisin

NN INZLALULHUN
fvA1 Marine Alarm

o

iiiauqniivana— dana
Wauasdolies Wanm
nansuataaseasLiagiuun
AUUR

dsyanandiauaanuanidy
n—yanauiauasaies
Wanmaguanid@uneny
ST NIAMUA

A156vA1 Marine Alarms
L3an fuAT > NEIa > fuAn
Marine Alarm

Wandsuiandanaiiau
1Nan lalaeu

winandu Wdauszeems uad
18an 188a

1.
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Wausd
svfuzayaiudunmAuailnso
wEuMeAaLUE g7iviun 96

nsavaaya il
ARINTARIAYANTAUMY, AL
waypoints Mauue, ay track faqiiy,
valaaseulunla

1. #an dean > demlun

2. WRansamsiandainy
mMsEanAumnie i Taaany
TiluaBuau

1. \Ran avA

2. danmnensiiadea i
3. &an menu > TaA1 19991

afianislavuamsusu 10, 20, 30

msdeaailngal uasnn

mMsBundunnidehiauaniy

AMEINTABENAUNTHIANUDIUNUT
& o .

Wiutid uay trip computer 1a

1. @avunfinanasnsGandunns
Ao
2. \§an menu > T 15997
AsBaNAUNISRIAIBNAY
wune 5
AdINsanvA lunnInua Iunay
uaeoiin'la
\fan dean > dearluy > Gean
noviualuy > T
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2ayaaUns

A ] Q/ v
AstdaauatfauKun
naufazd@Insatldgudndunin’le
AMARIVNMSIRNILNANRGL
nau (1w 90)

1. \8an dean > arGunin
2. Wdanuilonin

3. \dan @au

4, \Ranswrusrasnining
mskuvim

1. 18an mm > ddunun
2. \&an Winmn

3. Wdannilaninialiiy
msauvzm

1. 1l8an mm > #fiunn
2. \danuflovin

3. 18an au

90

aayaailnsal

nsudsunuiaa

winewa: ANNENILaY g
backlight a1agnanfa Wamuazas
uuaLnadtnlac

msudalaeulvininaa backlight 7
£ §NT0aREIEANsTRLA
uuaaadlaaenunn

1. lunaefiiesaaidaay ina ¢

2. \dau Thumb Stick lumeaie
waza talfuseduanugNg

3. \8au Thumb Stick fuuazas ifia

UFusgduanuanta (Lawg eTrex
10)

Asusunadalvvunaa
Backlight
nmmmsaamnmflwuao"l,vmmna
backllght "lm Lwalﬁﬂsuammwmaa
"LWmemaﬂumumam

afianislavuamsusu 10, 20, 30



\dan deen > ugay > fa
backlight Tu

nMsanandanaurs

NAUNAMATHINTOANANLANAUIS

n Apavidianpagilnsainiy

AANTILAAT (WU 94)

1. "l http://www.garmin.com/
products/webupdater

2. viaudunauuuminag

winewig: Msdnianganausagl

auayanTansaIAla 9 asAa

gwsuLadas eTrek lne nsandnna
155n Aagaisla (Ussindlneg)
NAaN 0-2636-8421

msBunguayaglnsal

AaaNNTag unit ID Vasi
vjavlmm I,Lauﬂamnmaumm‘tmvj
nula

& g o
lRan fvA1 > 1nenfiu

afianislavuamsusu 10, 20, 30

aayaalnse

RPN

msAui Fuasaounaading
fanuyumu #usa
Auinlaeu IEC 60529
IPX7

1fiauuanay  |wuanadzun AA 2
nau (alkaline, NiMH,
lithium, w5a NiMH 7
5ahaemn)

agmslanu | lauude 25 Hlue

ADIUUALADT

2Aaun)inIg | an -4°F &9 158°F

v (-20°C &9 70°C)

WneNAULLaLNDS

/\ dndau

stduaamafdwmiualnsal_(win
91) aratiuzvnstzaulazas
UUALABTLNILSELAN WUALARTULLY
alkaline @nsauan’lananngiige
multinafiauaasuuainaiaan
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2ayaaUns

A 2iaps5e4e
fanaununidnzandalunaciu.
129A0 Wavhns laAauuainas
aEnIgnAad

WNEILVIG)

uunLaad alkaline acgaudamiug
"lwwﬂuﬂ%mmmn Waauunlianag
muu’(u‘lmmmmas I|th|um ma‘lﬁ
muaﬂnsmluamwLtmaaummum
ANaaLfianuds

- > =
nsiinagnisldeuuuainas

ausunsadjiflanaizaes 1ia
WinangaslanuaasuuaLaag

o fa'lWuinaa backlight ifialy
dudunaeta

¢ anmuaNILasivimag
backlight (w11 90)

¢ aana1nsilalvwunaa backlight
(w1 90)
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ASLAUEAENSTaZENT
winaacluflunuiiazladnsaidy
nannuRAELHaY ‘lmammmma's
aan mauamnu"hm"luammﬂ"mma
fAALUALARZARN

mMsquasnsglnsal

YNILII6)

windnansiafifilavihanuazan
u,aymmumummam"mmuﬂiynau

Adunarsdnidamele

msianuaraaaUlnsal
L. fumngzanafuihenasdnnan
aenvaautuidan

2. inglnsaiananidan

3. \finailnsalnunariafu
mMsiANuATaIAKINRE
1. fumnazaranyuuaslsaudui,

lalgwswuaauaanadaa, wia
A5YIANFEIALAURALIUA

2. ianinaana
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aayaalnse

3. inraluunevhiu n'\sﬁ’mn-\saﬁmﬁa
nMsuii winawia: alnsailuaiuayu

Windows® 95, 98, Me, v3a NT uay
sy Mace 05 103 uavhn
aunsafidwhenunasgu IEC naunRuty
60529 IPX7 mmsnmumsumm
ANNAN 1 mm"l,mﬂunmmu 30 ﬂ‘summmao"l,wa

wnft agnolsAnn msdaaganagly  aunsaidsasfudssianzasiviadod

mLﬂunmmummmm‘luanmm ° “lmlamn BaseCamp™ 1wia

Lﬁumumaaﬂnsm"lm Hiaihauaini) HomePort™ "4l http://www.
msvﬁmLLamoau“b’tmtmnauLflm‘lﬂ garmin.com
Nunzasalu P -
o ‘lnla GPI iy POI fivaw
anunfingeusasauly (custom POI) &51931n Garmin
POI Loader

+ yls GPX 311 geocache

ammuaﬂnsm”b’tummﬁuwaﬂn
ammwaamammu"lﬂtﬂunmmu
Wasananavihlwiaenudene
28190715
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2ayaaUns

mstinde microSD nsa
eTrex 20 uay eTrex 30 ansaly
microSD mmmv]smnumaumwu
LmJVLﬂ UaTUHUNLNINUNGRAGY

AIMNUUNMTARILANNAY sl
aayarinLan 'l http://buy.garmin.

com

1. vyguuwugden D mwduuniinn
uashvliuiiiananinsauaan

2. AAALUALAATAAN

3. Wauniaunise @ luauate
2avalnspuazaniy aua
wugth luraslawuninas

94

4. 1d microSD n3a @ avluainsal
Taalnmnduianasaitag

5. dafll&eunisa

6. Laaumﬁﬂumm"l,ﬂmmuuuﬂaa
aﬂnsmtwaaaﬂ

7. lauuainainady (wﬁw 59)

8. flarhasauuuninad iy uae
nyuwugld D andnunm

asiitaunaainselfu
AANALADS

NNILIIG)

wiavasAuadu Widawase mini-
USB shilasiugniwaind uay
Wnasay 1 munsnaunsnsalu
wialiaupadunauniilings

1. \fannasaiaiia USB unfu
wasa USB manfininasuasnm

2. dordhdasfuganaine @ du
NANTH Mini-USB @
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3. W@eudmeeudnzasanaiada
USB 1n'ldlunasa mini-USB

aﬂnszwuammummswummm
cY (aﬂnsmteﬁn) mﬂsmmﬂu”tmv]m
gnsoaanaanlaly My Computer
uu Windows aaufintnas uazdsing
vilu mounted volumes uu Mac
AANNILADS

msongTaulwaliiis
AANTIIARSADIAN
naumma“mmsamu‘iau“lwa

10 aauaadifausaalngaiany
AaNfILAaTuaIAML (BN 94)

1. aum'auueanfiieasuasne
2. WRanlva

3. ldan Edit > Copy

afianislavuamsusu 10, 20, 30

aayaalnse

4. \fla “Garmin” va'lasvinnsa
UuILANNI/volume

5. \dan Edit > Paste

wndndu: AanaainlWa geocache
nlaluTnainas Garmin\GPX

Asaulna

YNILILIG)

winaatlunnuiaglszaauaslila
wiy amanlWatune wnaawE
maaaﬂnsm‘uaammﬂs nauaelva
FEUUA 9 mammm"lummnauaan
MissiinssiodufiArfuivanasia
“Garmin”

naufipaiazaninsaaulvlale Aoinaa
raumaalnsananiuraniiinasuag
Ao (M 94)

1. da'lasWu3a volume “Garmin”

2. wnadunidaivawmasvda
volume

3. 1dan'lWa
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MANUIN

4. nmju Delete uuuﬂuﬁuﬁwamm
nsnananuaiiia USB

1. vihmaauautunau:

¢ dwiu Windows maxfiuieas
undnlanau eject & lu
system tray aagqeu

o &@Wsu Mac Aaufinmas
a1n'lanau volume ‘lulgve
agy (Trash) W

2. namalnsalaanannmaNiiLaas
229001
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ANANUIN

adnsaidantasu
alnsalfaniaiu Ly dafia unud
UszinAn9q aunsagBuauiaiua
uazdiuduayva flwidani http://
buy.garmin.com v3affiiuny
AU Garmin 2a9A0

uNuldanid N .
AMENNTOLAWHUTLANLAN 12U
AwaneaTiEY BirdsEye, unui
Garmin custom maps, Inland Lakes,
TOPO, BlueChart g2, uazuwuni City
Navigator ‘Lo

adnsandaniagdyauiaus
fiadnsandanigBuauilauad)Iviy
eTrex 30 nayniAaazaINsaly
aUnsausBymuniguaiuiAdaIual
Anle AnpavRRRIALNTULERNAN
Aunuzinilnunwsandualnsailaiu

AmaInsalzalnsaldaniaiuanu
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Aniug Nudaannaiadan
nsauragiila vdawaasin
wm"miﬂuansmunuaﬂnsmﬂaa
AM aﬂnsmt&%ul.umu'm,mniuiau
‘l5ana ANT+™ tumsavzaya'lildo
alnseu

nslagUnsaidanidduauiaw

1. svadnsaulvagluaaluane (10
Wavda 3 u.) vasalnsailsiu
ANT+

2. 1&an Gem > Anwa

3. \dan éhindnsimsauihila
a firinsaudvaa

4. \Jan aumluu

5. 151 data fields vasnauiiaudny
annmsiauaasiilaniazaya
1nasinsauvaaInseny (M
79)

afianislavuamsusu 10, 20, 30

AMARNUIN

mamau‘lumsauﬁaﬂnsmmm
ANT+ ﬁuaﬂnim Garmin 2avan
. msaqaamwaﬂnimta’%u ANT+
auuﬂuuaﬂnsm Garmin 2a9na
. naumnmmauﬂaﬂnsmtsﬁu
ANT+ fuainsai Garmin uasqat

Tuiadau (33 Wavda 10 u.) W
aannnalnsallEsn ANT+ au 9

o o9aunsal Garmin agmely
29 (10 Wau3a 3 u.) vavalnsau
1§50 ANT+

o ndonniiqauinnmsiuguuads
usn aunse Garmin 2a9AMAE
mnawuaﬂnsmsﬁu ANT+ ne
80 TR mnﬂsommﬁm‘lmm
n'svmumsﬁl,ﬁﬂﬂuimnamium
Luaﬂmtﬂﬂaﬂnsm Garmin uag
‘l?jnmtwm"lummmuaaﬂnsm
LafannnjwquLLayunwsmwowu
aLvgnNAaY

o \laduquan ainsal Garmin wav
AMavuZayanaUnsuLEENLaY
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Untuk Memulai 4.

/\ PERINGATAN 5.
Lihat panduan Informasi Penting
Tentang Keselamatan dan Produk 6

dalam kemasan produk untuk 7
mengetahui peringatan dan

informasi penting lainnya terkait 8.
produk.

Bila menggunakan perangkat
untuk pertama kalinya, Anda harus
menyelesaikan langkah berikut
untuk mengkonfigurasi perangkat
dan memahami berbagai fitur
dasarnya.

1. Memasang baterai (halaman
111).

2. Mengaktifkan perangkat
(halaman 113).

3. Mencari sinyal satelit (halaman
113).

petunjuk teknis penggunaan untuk model 10, 20, 30

Untuk Memulai

Daftarkan perangkat (halaman

113).

Membuat waypoint (halaman
114).

. Membuat rute (halaman 117)
. Merekam jejak (halaman 119).

Navigasi ke tujuan (halaman
122).

Kalibrasi kompas (halaman
124).
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Untuk Memulai

Device Overview

Cifrex 30

GARMIN ® | Port mini-USB (di bawah tutup
pelindung)
@ | Penutup baterai

@ | Tombol zoom Ring pengunci penutup baterai
@ | Tombol kembali ® |Bagian pemasangan
® | Thumb Stick™
@ | Tombol menu
® |O/Tombol lampu latar
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Untuk Memulai
Menggunakan Tombol Informasi Baterai

eTrex N
. PERINGATAN
+ Gerakkan Thumb Stick ke atas, Suhu perangkat (-4°F sampai

ke bawah, dan ke kanan untuk 158°F, atau -20 sampai 70°C)

menyorot p.‘"ha!‘ menu atau mungkin melebihi kisaran

bergerak di sekitar peta. operasional beberapa baterai. ﬂ
+ Tekan bagian tengah Thumb Baterai alkalin dapat rusak pada

Stick untuk memilih item yang suhu tinggi.

disorot.
+ Tekan back (kembali) untuk PEMBERITAHUAN

kembali satu langkah dalam Baterai alkalin dapat kehilangan

struktur menu. sebagian besar kapasitasnya

saat suhu menurun. Oleh karena
itu, gunakan baterai lithium bila

mengoperasikan perangkat pada
kondisi di bawah titik beku.

+ Tekan menu untuk
menampilkan daftar fungsi yang
sering dipakai untuk halaman
aktif. Tekan menu dua kali untuk

hm;;nn?;ﬁamrgﬁgguuntama dari Memasang Baterai AA
' Perangkat ini beroperasi
* Tekan A dan V untuk menggunakan dua buah baterai
memperbesar dan memperkecil.  AA. Anda bisa menggunakan
baterai alkaline, NiMH, atau lithium.
Untuk pengoperasian terbaik,
gunakan baterai NiMH atau lithium.
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Untuk Memulai

1. Putar D-ring berlawanan dengan 5. Pilih Setup (Konfigurasi) >

arah jarum jam, dan lepaskan System (Sistem) > Battery
atau buka penutupnya. Type (Jenis Baterai).

2. Pasang baterai sesuai 6. Pilih Alkaline (Alkalin),
polaritasnya. Lithium, atau NiMH Isi Ulang.

3. Pasang penutup baterainya, dan
putar D-ring searah jarum jam.

4. Tahan O.
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Untuk Memulai

Mengaktifkan atau Mendaftarkan Perangkat
Menonaktifkan « Kunjungi http:/my.garmin.com.
Perangkat + Simpan tanda terima penjualan
Tahan . asli atau fotokopinya di tempat
yang aman.
Sinyal Satelit ﬂ
Setelah perangkat diaktifkan, maka

akan segera mendapat sinyal
satelit. Perangkat ini memerlukan
pandangan yang jelas ke arah
langit untuk mendapatkan sinyal
satelit. Bila baris GPS pada di
halaman tentang lampu belakang
(halaman 150) berwarna hijau
tebal, maka perangkat Anda telah
mendapat sinyal satelit. Waktu
dan tanggal diatur secara otomatis
berdasarkan posisi GPS.

Untuk informasi lebih jauh tentang
GPS, kunjungi http://www.garmin.
com/aboutGPS.
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Waypoint, Rute, dan Jalur

Waypoint, Rute, dan
Jalur

Waypoint
Waypoint adalah lokasi yang Anda
rekam dan tersimpan di perangkat.

Membuat Waypoint
Anda bisa menyimpan lokasi aktif
sebagai waypoint.

1. Pilih Mark Waypoint (Membuat
Waypoint).
2. Tentukan pilihan:

¢ Untuk mwnyimpan waypoint
tanpa perubahan, pilih Done
(Selesai).

¢ Untuk melakukan perubahan
pada waypoint, pilih item
yang akan diedit, dan pilih
Done (Selesai).

Mencari Waypoint
1. Pilih Where To? (Mau
Kemana?) > Waypoint

2. Pilih waypoint.
Mengedit Waypoint
Sebelum dapat mengedit waypoint,

Anda harus membuat waypoint
terlebih dulu.

1. Pilih Waypoint Manager
(Pengelola Waypoint).
Pilih waypoint.

Pilih item yang akan diedit
Masukkan informasi baru.
5. Pilih Done (Selesai).
Menghapus Waypoint

1. Pilih Waypoint Manager
(Pengelola Waypoint).

2. Pilih waypoint.

3. Pilih menu > Delete (Hapus) >
Yes (Ya).

M w D
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Meningkatkan Akurasi Lokasi
Waypoint

Perata-rataan waypoint
memungkinkan Anda untuk
meningkatkan akurasi lokasi
waypoint dengan mengumpulkan
banyak sampel lokasi waypoint.

1. Pilih Waypoint Averaging
(Perata-rataan Waypoint).

2. Pilih waypoint.
3. Pindah ke lokasi.
4. Pilih Start (Mulai).

5. Jika baris status Kepercayaan
Sampel mencapai 100%, pilih
Save (Simpan). Untuk hasil
terbaik, kumpulkan empat
sampai delapan sampel
waypoint, menunggu sekurang
90 menit antara sampel.
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Waypoint, Rute, dan Jalur

Menggunakan Sight ‘N
Go

Sight ‘N Go tersedia pada tipe
eTrex 30.

Anda dapat mengarahkan
perangkat ke suatu objek di
kejauhan, lalu menavigasi ke objek

tersebut.

1.
2.

Pilih Sight ‘N Go.
Arahkan perangkat ke sebuah

objek atau ke arah dari suatu
lokasi.

Pilih Lock Direction (Kunci
Arah) > Project Waypoint
(Proyeksikan Waypoint).
Pilih unit ukuran.

Masukkan jarak ke objek, dan
pilih Done (Selesai) > Save
(Simpan).
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Waypoint, Rute, dan Jalur

Menu Mau Kemana?
Anda bisa menggunakan Menu
Mau Kemana? untuk mencari
destinasi dan bernavigasi. Tidak
semua kategori Mau Kemana?
tersedia di semua area dan peta.

Peta Tambahan

Anda dapat menggunakan peta
tambahan pada eTrex 20 dan
eTrex 30, seperti gambar satelit
BirdsEye™, BlueChart® g2, TOPO,
dan peta rinci City Navigator® .
Peta rinci mungkin berisi lokasi
tambahan yang menarik seperti
restoran atau layanan marina.
Untuk informasi, kunjungi http://buy.
garmin.com, atau hubungi dealer
Garmin Anda.

Mencari Lokasi berdasarkan
Nama

Bergantung pada peta yang dimuat
di perangkat Anda, Anda bisa
menelusuri kota, titik geografis,
dan berbagai tempat tujuan (POI)
seperti restoran, hotel, dan bengkel
mobil.

1. Pilih Where To? (Mau

Kemana?).

Pilih kategori.

Pilih menu > Spell Search (Eja

Pencarian).

4. Masukkan semua atau sebagian
nama, dan pilih Done (Selesai).

w N

Mencari Lokasi Didekat

Lokasi Lain

1. Pilih Where To? (Mau
Kemana?). > menu > Search
Near (Telusuri Yang Dekat).

2. Pilih salah satu pilihan.
3. Jika perlu, pilih lokasi.
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Mencari Alamat

Anda dapat menggunakan peta
Navigator Kota tambahan untuk
mencari alamat.

1. Pilih Where To? (Mau
Kemana?). > Addresses
(Alamat).

2. Jika perlu, masukkan negara
atau negara bagian.

3. Masukkan kota atau kode pos.

CATATAN: Tidak semua data
peta menyediakan pencarian
kode pos.

4. Pilih kota.
5. Masukkan nomor rumah.
6. Masukkan nama jalan.

Rute

Rute adalah urutan waypoint yang
menuju ke destinasi akhir.
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Waypoint, Rute, dan Jalur

Membuat Rute

1.

Pilih Route Planner
(Perencana Rute) > Create
Route (Buat Rute) > Pilih First
Point (Pilih Titik Pertama).
Pilih kategori.

Pilih titik awal rute.

4. Pilih Use (Gunakan) >

Pilih Next Point (Pilih Titik
Berikutnya).

Ulangi langkah 2-4 hingga rute
selesai.

Pilih kembali untuk menyimpan
rute.

Mengedit Nama Rute

1.

w

Pilih Route Planner
(Perencana Rute)

Pilih rute.

Pilih Change Name (Ubah
Nama).

Masukkan nama baru.
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Waypoint, Rute, dan Jalur

5. Pilih Done (Selesai). e Untuk menghapus titik
Mengedit Rute dari rute, pilih Remove

1. Pilih Route Planner “(Hapus), .
(Perencana Rute) 6. Pilih back (kembali) untuk

menyimpan rute.

2. Pilih rute.

3. Pilih Edit Route (Edit Rute). Melihat Rute pada Peta
. ", 1. Pilih Route Planner

4. Pilih satu titik.

N (Perencana Rute)
5. Tentukan pilihan:

Untuk melihat titik pad 2. Pilih rute.
 Untuk melihat titik pada I .
peta, pilih Review (Tinjau). 3. Pilih View Map (Lihat Peta).

¢ Untuk mengubah urutan Menghapus Rute
titik pada rute, pilih Move 1. Pilih Route Planner
Down (Pindah Ke Bawah) (Perencana Rute)
atau Move Up (Pindah Ke 2. Pilih rute.
Atas). 3. Pilih Delete Route (Hapus
¢ Untuk menambahkan titik Rute).

lain pada rute, pilih Insert
(Sisipkan). Titik tambahan
akan disisipkan sebelum titik
yang Anda edit.
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Waypoint, Rute, dan Jalur

Melihat Rute Aktif Jejak

1. Ketika menavigasi rute, pilih Jejak adalah rekaman jejak
Active Route (Rute Aktif). perjalanan Anda.
2. Pilih titik pada rute untuk melihat

fincian tambahan. Data jejak berisi informasi tentang

titik-titik jejak yang direkam,
Membalik Rute termasuk waktu, lokasi, dan
1. Pilih Route Planner (Perencana  ketinggian tiap titik.
Rute). ]
2 Pilih rute. Merekam Data Jejak

- 1. Pilih Setup (Konfigurasi) >

3. Pilih Reverse Route (Rute Tracks (Jejak) > Track Log
Sebaliknya). (Log Jejak).

2. Pilih Record, Do Not Show
(Rekam, Jangan Tampilkan)
atau Record, Show On Map
(Rekam, Tampilkan pada
Peta).

Jika memilih Record, Show On
Map (Rekam, Tampilkan pada
Peta), garis pada peta akan
menunjukkan jejak Anda.

3. Pilih Record Method (Metode
Perekaman).
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Waypoint, Rute, dan Jalur
¢ Untuk merekam jejak pada
waktu yang berbeda untuk
memberi gambaran jejakr
secara optimal, pilih Auto
n .
jarak tertentu, pilih Distance
(Jarak).
¢ Untuk merekam jejak pada
jarak tertentu, pilih Time
Perekaman).
6. Lakukan salah satu tindakan
berikut:
¢ Tentukan pilihan untuk

4. Tentukan pilihan:
(Otomatis).
Untuk merekam jejak pada
(Waktu).
5. Pilih Record Interval (Interval
merekam jejak lebih sering
atau jarang.

CATATAN: Interval Most Often
(Paling Sering) memberikan
gambaran jejak paling rinci
tetapi menggunakan lebih
banyak memori perangkat.

e Masukkan waktu atau jarak,
dan pilih Done (Selesai).
Ketika Anda bergerak dengan
perangkat aktif, log jejak akan
dibuat.

Menyimpan Jejak Aktif
Jejak yang sedang direkam disebut
jejak aktif.

1. Pilih Track Manager (Pengelola
Jejak) > Current Track (Jejak
Aktif).

2. Pilih yang akan disimpan:

e Pilih Save Track (Simpan
Jejak).

¢ Pilih Save Portion (Simpan
Bagian), dan pilih bagian.
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Melihat Informasi Jejak
1. Pilih Track Manager (Pengelola
Jalur).

2. Pilih jalur.
3. Pilih View Map (Lihat Peta).

Awal dan akhir jalur ditandai
dengan bendera.

4. Pilih menu > Review Track
(Tinjau Jejak).
Informasi tentang jejak tercatat.

Melihat Ketinggian Jejak

1. Pilih Track Manager (Pengelola
Jejak).

2. Pilih jejak.

3. Pilih Elevation Plot (Plot
Ketinggian).

Waypoint, Rute, dan Jalur

Mengarsipkan Jejak
Tersimpan

Anda dapat mengarsipkan jejak
tersimpan untuk menghemat ruang
memori.

1. Pilih Track Manager (Pengelola ﬂ
Jejak).

2. Pilih jejak tersimpan.
3. Pilih Archive (Arsip).

Menghapus Jejak Aktif
Pilih Setup (Konfigurasi) >
Reset (Atur Ulang) > Clear
Current Track (Hapus Jejak
Aktif) > Yes (Ya).

Menghapus Jejak

1. Pilih Track Manager (Pengelola
Jejak).

2. Pilih jejak.

3. Pilih Delete (Hapus) > Yes (Ya).

petunjuk teknis penggunaan untuk model 10, 20, 30 121



Navigasi

Navigasi

Anda bisa menavigasi rute, jejak,
ke titik waypoint, ke geocache, atau
lokasi yang tersimpan di dalam
perangkat.

Anda bisa menggunakan peta
(halaman 122) atau kompas
(halaman 123) untuk menavigasi
ke tempat tujuan Anda.

Menavigasi ke Tempat
Tujuan

Anda bisa menavigasi ke tempat
tujuan menggunakan peta atau
kompas.

1. Pilih Where To? (Mau
Kemana?).

2. Pilih kategori.

3. Pilih salah satu tujuan.

4. Pilih Go (Mulai).

Halaman peta akan ditampilkan
dengan jalur ditandai garis
warna magenta.

5. Navigasi menggunakan
peta(halaman 122) atau
kompas(halaman 124).

Menghentikan Navigasi
Pilih Where To? (Mau
Kemana?) > Stop Navigation
(Stop Navigasi).

Peta

A menunjukkan lokasi Anda pada
peta.

Ketika Anda berpergian, A
bergerak. Ketika Anda menavigasi
suatu tujuan, rute Anda ditandai
dengan garis warna magenta pada
peta.

Untuk menyesuaikan pengaturan
peta, lihat halaman 139. Untuk
menyesuaikan dasbor peta dan

122 petunjuk teknis penggunaan untuk model 10, 20, 30



kolom data, lihat halaman halaman
135.

Menelusuri Peta
1. Pilih Map (Peta).

2. Pilih satu pilihan atau lebih:

¢ Gunakan Stik Jempol untuk
menggeser peta agar bisa
melihat area yang berbeda.

¢ Pilih A dan V untuk
memperbesar dan
memperkecil tampilan peta.

¢ Pilih sebuah lokasi pada peta,
dan baris di bagian atas layar
akan menunjukkan informasi
tentang lokasi yang dipilih.

Menavigasi Rute Berkendara
Navigasi rute berkendara hanya
tersedia pada tipe eTrex 20 dan
eTrex 30.

Sebelum Anda bisa menggunakan
peta, Anda harus membeli dan
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memuat peta City Navigator. Jika
Anda berencana menggunakan
aksesori yang terpasang di mobil
bersama perangkat ini, Anda juga
harus membeli dan memasang
dudukannya di kendaraan Anda.

1. Pilih Profile Change
(Perubahan Profil) >
Automotive (Otomotif).

2. Gunakan kompas untuk
menavigasi ke tempat tujuan
tersebut.

3. Ikuti perbelokannya pada baris

teks di sepanjang bagian atas
peta.

Kompas
Perangkat eTrex 30 memiliki
kompas elektronik bersumbu 3.

Anda hisa menggunakan penunjuk
arah atau penunjuk jalan untuk
menavigasi ke tujuan Anda.

TIPS: Ketika perangkat sedang
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menggunakan profil otomotif,
kompas akan menampilkan arah
GPS, bukan arah magnetik.

Mengkalibrasi Kompas

PEMBERITAHUAN

Kalibrasikan kompas elektronik di
luar ruangan. Untuk meningkatkan
akurasi arah, jauhi objek yang
dapat mempengaruhi medan
magnet, seperti mobil, bangunan,
atau menara listrik.

Anda harus mengkalibrasi kompas
setelah melakukan perjalanan yang
cukup jauh, mengalami perubahan
suhu di sekitar, atau mengganti
baterai.

1. Pilih Compass (Kompas) >
menu > Calibrate Compass
(Kalibrasi Kompas) > Start
(Mulai).

2. lkuti petunjuk yang muncul di
layar.

Menavigasi dengan Penunjuk
Arah

Bila menavigasi ke suatu tujuan,
arah jarum A akan menunjuk ke
tujuan Anda, di manapun posisi
Anda.

1. Mulai menavigasi ke tujuan
(halaman 122).

2. Pilih Compass (Kompas).

3. Putar sampai A menunjuk ke
bagian atas kompas, dan terus
bergerak ke arah itu menuju
destinasi.

Tentang Penunjuk Jalan
Penunjuk jalan sangat bermanfaat
jika akan bernavigasi di air atau

di tempat yang tidak ada kendala
besar.
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Penunjuk jalan @ menunjukkan
hubungan Anda dengan garis jalan
®yang menuju destinasi. Garis
jalan ke tujuan Anda didasarkan
pada titik tolak awal Anda.

Ketika Anda bergerak dari jalan
yang dimaksud menuju ke tujuan,
indikator penyimpangan jalan atau
the course deviation indicator ®
(CDI) memberikan indikasi arah
(kanan atau kiri) dari jalan.

Skala ® merujuk pada jarak antar
titik pada indikator pemyimpangan
jalan.

Navigasi

Menavigasi dengan Penunjuk
Jalan

Sebelum bisa menavigasi dengan
penunjuk jalan, Anda harus
mengubah pengaturan jarum ke

Course (CDI) (Jalan) (halaman
142).

1. Mulai menavigasi ke tujuan
(halaman 122).

2. Pilih Compass (Kompas).

3. Gunakan penunjuk jalan untuk
menavigasi ke tujuan(halaman
124).

Plot Ketinggian

Ploting ketinggian tersedia pada
tipe eTrex 30.

Standarnya plot ketinggian
menampilkan ketinggian untuk
waktu yang berlalu. Untuk
menyesuaikan jalur ketinggian, lihat
halaman halaman 143.
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Pilih Elevation Plot (Plot

Ketinggian).
Mengubah Jenis Plot
Anda dapat mengubah plot

ketinggian untuk menampilkan
n tekanan dan ketinggian
berdasarkan waktu atau jarak.

1. Pilih Elevation Plot (Plot
Ketinggian) > menu >
Change Plot Type (Ubah Plot
Ketinggian).

2. Pilih salah satu pilihan.

Melihat Rincian tentang
sebuah Titik pada Plot
Pilih sebuah titik pada plot.

Rincian tentang titik tersebut
muncul pada bagian atas plot.

Mengatur Ulang Plot
Ketinggian
Pilih Elevation Plot (Plot
Ketinggian) > menu > Reset
(Atur Ulang) > Clear Current
Track (Hapus Jejak Aktif) >
Yes (Ya).

Mengkalibrasi Altimeter
Barometrik

Anda dapat mengkalibrasi altimeter
barometrik secara manual jika
mengetahui ketinggian atau
tekanan udara barometrik yang
tepat.

1. Pergi ke lokasi dimana
ketinggian atau tekanan udara
barometric diketahui.

2. Pilih Elevation Plot (Plot
Ketinggian) > menu >
Calibrate Altimeter (Kalibrasi
Altimeter).

3. lkuti petunjuk yang muncul di
layar.
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Komputer Perjalanan
Komputer perjalanan menampilkan
kecepatan saat ini, kecepatan
rata-rata, kecepatan maksimum,
pengukur jarak perjalanan, dan
statistik bermanfaat lainnya.

Untuk menyesuaikan komputer
perjalanan, lihat halaman 135.

Mengatur Ulang Data
Perjalanan

Untuk mendapatkan informasi
akurat, atur ulang informasi
perjalanan sebelum memulai
perjalanan.

Pilih Trip Computer
(Komputer Perjalanan) >
menu > Reset (Atur Ulang)
> Reset Trip Data (Atur
Ulang Data Perjalanan) >
Yes (Ya).

Semua nilai di komputer perjalanan

diatur menjadi nol.
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Cache Geografis

Sebuah cache geografis itu
bagaikan harta karun yang
terpendam.

Pencarian cache geografis
adalah ketika Anda berburu harta
karun terpendam menggunakan
koordinat-koordinat GPS yang
dikirim secara online oleh mereka
yang menyembunyikan cache
geografis itu.

Mengunduh Cache

Geografis

1. Sambungkan perangkat ke
komputer (halaman 154).

2. Kunjungi www.OpenCaching.
com.

3. Bila perlu, buat akun.
4. Masuk.
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Cache Geografis

5. Ikuti petunjuk pada layar untuk
mencari dan mengunduh cache
geografis ke perangkat.

Menyaring Daftar Cache
Geografis

Anda bisa menyaring daftar cache

geografis berdasarkan faktor-faktor
tertentu seperti tingkat kesulitan.

1. Pilih Geocaches (Cache
Geografis) > menu > Apply
Filter (Terapkan Penyaringan)
> Quick Filter (Penyaringan
Cepat).

2. Pilih item-item yang akan
disaring.

3. Tentukan pilihan:

¢ Untuk menerapkan
penyaringan pada daftar
cache geografis, pilih Search
(Mencari).

¢ Untuk menyimpan
penyaringan, pilih back
(kembali).

Membuat dan Menyimpan
Penyaringan Cache Geografis
Anda bisa membuat dan
menyimpan penyaringan yang
disesuaikan untuk cache geografis
berdasarkan faktor-faktor khusus
yang Anda pilih. Sesudah Anda
mengatur penyaringan, Anda bisa
menerapkannya dalam daftar
cache geografis.

1. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Geocaches (Cache Geografis)
> Filter Setup (Konfigurasi
Penyaringan) > Create Filter
(Buat Penyaringan).

2. Pilih item-item yang akan
disaring.

3. Tentukan pilihan:
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* Untuk menerapkan Menavigasi ke Cache
penyaringan pada daftar Geografis

cache geografis, pilih Search

(Mencari). L
o Untuk menyimpan )
penyaringan, pilih back

(kembali). 3.
Setelah disimpan, 4.

penyaringan akan diberi
nama secara otomatis.
Anda dapat mengakses

Pilih Geocaches (Cache
Geografis).

. Pilih cache geografis.

Pilih Go (Mulai).

Navigasi menggunakan peta
(halaman 122) atau kompas
(halaman 123).

penyaringan yang Data Percobaan

disesuaikan dari daftar cache 1.
geografis.

Mengedit Penyaringan Cache

Geografis Kustom

1. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Geocaches (Cache Geografis)
> Filter Setup (Konfigurasi
Penyaringan). 3.

2. Pilih penyaringan.

3. Pilih item yang akan diedit
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Pilih Geocaches (Cache
Geografis) > menu > Log
Attempt (Log Usaha).

Pilih Found (Ditemukan), Did
Not Find (Tidak Ditemukan),
atau Needs Repair (Perlu
Perbaikan).

Tentukan pilihan:

129



Cache Geografis

130

Untuk memulai navigasi ke
cache geografis terdekat,
pilih Find Next Closest
(Cari Yang Terdekat
Berikutnya).

Untuk mengakhiri pendataan,
pilih Done (Selesai).

Untuk memasukkan
komentar tentang pencarian
cache atau cache itu sendiri,
pilih Add Comment
(Tambahkan Komentar),
masukkan komentar, dan
pilih Done (Selesai).

chirp™
pemrograman dan penelusuran
chirp tersedia pada tipe eTrex 30.

Chirp adalah sebuah aksesori
Garmin kecil yang bisa Anda
program dan tinggalkan di
dalam sebuah cache geografis.
Hanya pemilik chrip yang bisa
memprogram sebuah chirp, tapi
siapa pun bisa mencari sebuah
chirp di cache geografis. Untuk
informasi lebih lanjut tentang
pemrograman chirp, lihat chirp
Owner’s Manual di http://www.
garmin.com.
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Mengaktifkan Pencarian chirp
1. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Geocaches (Cache Geografis).

2. Pilih chirp™ Searching
(Pencarian chirp™) > On
(Aktif).

Mencari Cache Geografis

dengan chirp

1. Pilih Geocaches (Cache
Geografis) > menu > Show
chirp™ Details (Tampilkan
Rincian chirp™).

2. Mulai menavigasi ke cache
geografis (halaman 129).
Ketika Anda berada dalam
jarak 33 kaki (10 m) dari cache
geografis yang berisi sebuah
chirp, rincian mengenai chirp
akan muncul.

3. Bila ada, pilih Go (Mulai)

untuk menavigasi tahap cache
geografis berikutnya.

Aplikasi

Aplikasi

Berbagi Data

Tipe eTrex 30 bisa berbagai
informasi secara nirkabel.

Perangkat Anda dapat mengirim
atau menerima data bila
tersambung ke perangkat lain yang
kompatibel. Anda dapat berbagi
wapoint, cache geografis, rute, dan
jalur.

Mengirim dan Menerima Data
Secara Nirkabel

Sebelum Anda bisa berbagi data
secara nirkabel, Anda harus berada
pada jarak 10 kaki (3 m) dari
perangkat Garmin yang kompatibel.

1. Pilih Share Wirelessly (Berbagi
Secara Nirkabel).

2. Pilih Send (Kirim) atau Receive
(Terima).
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3. Ikuti petunjuk yang muncul di
layar.

Mengatur Alarm
Dekatnya

Alarm dekatnya akan
memperingatkan Anda ketika
berada dalam jarak tertentu dari
suatu lokasi.

1. Pilih Proximity Alarms (Alarm
Dekatnya).

Pilih kategori.

Pilih suatu lokasi.
Pilih Use (Gunakan).
Masukkan radius
Pilih Done (Selesai).

Ketika Anda memasukkan area
alarm jarak, perangkat akan
membunyikan nada (eTrex 20/30).

N o gk~ wh

Pilih Create New (Buat Alarm).

Menghitung Luas Area

1. Pilih Area Calculation
(Kalkulasi Area) > Start
(Mulai).

2. Berjalanlah di sekeliling area
yang akan dihitung.

3. Pilih Calculate (Hitung) setelah
selesai.

Menggunakan
Kalkulator

Perangkat ini memiliki kalkulator
standar dan kalkulator derajat.

1. Pilih Calculator (Kalkulator).

2. Lakukan salah satu tindakan
berikut;
¢ Gunakan kalkulator standar.
e Pilih menu > Scientific
(Hlmiah) untuk

menggunakan fungsi-fungsi
ilmiah kalkulator.
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e ¢ Pilih menu > Degrees
(Derajat) untuk menghitung
derajat.

Melihat Kalender dan
Almanak

Anda dapat melihat aktivitas
perangkat, seperti kapan waypoint
disimpan, informasi almanak
matahari dan bulan, dan waktu
terbaik untuk berburu maupun
memancing.

1. Tentukan pilihan:

¢ Untuk melihat aktivitas
perangkat pada hari-hari
tertentu, pilih Calendar
(Kalender).

¢ Untuk melihat informasi
matahari terbit, matahari
tenggelam, bulan terbit, dan
bulan terbenam, pilih Sun
and Moon (Matahari dan
Bulan).
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o Untuk melihat prediksi
waktu terbaik berburu dan
memancing, pilih, Hunt
and Fish (Berburu dan
Memancing).

2. Bila perlu, pilih A atau ¥ untuk
melihat bulan yang berbeda.

3. Pilih hari.

Mengatur Alarm

Jika sedang tidak menggunakan
perangkat, Anda dapat mengatur
agar perangkat diaktifkan pada
waktu tertentu.

1. Pilih Alarm Clock (Jam Alarm).

2. Pilih angka jam untuk mengatur
waktu, lalu pilih Done (Selesai).

3. Pilih Turn Alarm On (Aktifkan
Alarm).

4. Pilih salah satu pilihan.
Alarm berbunyi pada waktu yang
dipilih.
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Jika perangkat tidak aktif pada
waktu alarm, perangkat akan aktif
dan membunyikan alarm.

Membuka Stopwatch
Pilih Stopwatch

Halaman Satelit

Halaman satelit menunjukkan
lokasi Anda saat itu, akurasi GPS,
lokasi satelit, dan kekuatan sinyal.

Mengubah Tampilan Satelit

1. Pilih Satellite (Satelit) > menu.

2. Bila perlu, pilih Track Up
(Jejak Atas) untuk mengubah
tampilan satelit yang diarahkan
ke jejak aktif ke bagian atas
layer.

3. Bila perlu, pilih Multicolor
(Multi warna) untuk memberi
warna tertentu pada satelit yang
ditampilkan dan baris kekuatan
sinyal satelit itu (eTrex 20/30).

Menonaktifkan GPS
Pilih Satellite (Satelit) >
menu > Use With GPS Off
(Gunakan Dengan GPS
Nonaktif).

Membuat Simulasi Lokasi
Sebelum dapat membuat simulasi
lokasi, Anda harus menonaktifkan
GPS (halaman 134).

1. Pilih Satellite (Satelit) > menu
> Use With GPS Off (Gunakan
Dengan GPS Nonaktif).

2. Pilih menu > Set Location On
Map (Tetapkan Lokasi Pada
Peta).

3. Pilih suatu lokasi.
4. Pilih Use (Gunakan).
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CMenyesuaikan
Perangkat

Menyesuaikan Menu
Utama

Pilih menu > Change Item
Order (Ubah Urutan Item)
untuk mengubah urutan item
pada menu utama.

Menyesuaikan Halaman
Khusus

Kolom-kolom data menampilkan
informasi tentang lokasi Anda

atau data-data khusus lainnya.
Dasbor adalah sekumpulan data
penyesuaian yang dapat membantu
tugas khusus atau umum seperti
pencarian cache geografis.

Anda dapat menyesuaikan kolom
data dan dasbor peta, kompas, dan
komputer perjalanan.

CMenyesuaikan Perangkat

Mengaktifkan Kolom Data

Peta

1. Pilih Map (Peta) > menu >
Setup Map (Konfigurasi Peta)
> Data Fields (Kolom-kolom
Data).

2. Pilih angka dan gaya kolom
data.

Mengubah Kolom Data
Sebelum dapat mengubah
kolom data peta, Anda harus
mengaktifkannya (halaman 135).

1. Pilih Map (Peta) > menu >
Change Data Fields (Ubah
Kolom Data).

2. Pilih kolom data yang hendak
disesuaikan.

3. Pilih jenis kolom data.

Untuk keterangan kolom data,
lihat halaman 158.

4. Pilih back (kembali) untuk
menyimpan perubahaan.
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CMenyesuaikan Perangkat

Menyesuaikan Dasbor
1. Buka halaman yang dashornya
ingin Anda sesuaikan.

2. Tentukan pilihan:

o Dari peta, pilih menu >
Konfigurasi Peta > Kolom
Data > Dasbor.

¢ Dari kompas atau komputer
perjalanan, pilih menu >
Ubah Dasbor.

3. Pilih dashor.
Profil

Profil merupakan kumpulan
pengaturan yang mengoptimalkan
perangkat Anda berdasarkan
penggunaannya. Sebagai contoh,
pengaturan dan tampilan bisa saja
berbeda ketika Anda menggunakan
perangkat untuk pencarian cache
geografis dan untuk menavigasi
pada air.

136

Bila Anda menggunakan profil dan
mengubah pengaturan, seperti
kolom data atau unit pengukuran,
perubahan tersebut akan disimpan
secara otomatis sebagai bagian
dari profil yang digunakan.

Memilih Profil
1. Pilih Profile Change
(Perubahan Profil).

2. Pilih profil.

Membuat Profil Kustom
Anda dapat menyesuaikan
pengaturan dan kolom data untuk
aktivitas atau perjalanan tertentu.

1. Sesuaikan pengaturan
seperlunya (halaman 135).

2. Sesuaikan kolom data
seperlunya (halaman 135).

3. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Profiles (Profil).
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4. Pilih Create New Profile (Buat
Profil) > OK.

Mengedit Nama Profil
1. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Profiles (Profil).

Pilih profil.

Pilih Edit Name (Edit Nama).
Masukkan nama baru.

5. Pilih Done (Selesai).
Menghapus Profil

1. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Profiles (Profil).

2. Pilih profil.
3. Pilih Delete (Hapus) > Yes (Ya).

> w

Pengaturan Sistem
Pilih Setup (Konfigurasi) >
System (Sistem).

GPS—mengatur GPS ke Normal,
WAAS/EGNOS (Wide Area
Augmentation System/European

CMenyesuaikan Perangkat

Geostationary Navigation Overlay
Service), atau Demo Mode (Mode
Demo). Untuk informasi tentang
WAAS, kunjungi www.garmin.com/
aboutGPS/waas.html.

Language (Bahasa)—mengatur
bahasa teks pada perangkat.

CATATAN: Mengubah bahasa teks
tidak akan mengubah bahasa data
yang dimasukkan pengguna atau
data peta, seperti nama jalan.

+ Battery Type (Jenis Baterai)—
Anda dapat memilih jenis
baterai AA yang digunakan.

Pengaturan Layar

Pilih Setup (Konfigurasi) >
Display (Layar).

+ Batas Waktu Lampu Latar—
sesuaikan lamanya waktu
lampu latar sebelum dimatikan.
CATATAN: Untuk mengubah
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pengaturan lampu latar, lihat
halaman 40.

+ Colors (Warna) (eTrex
20/30)—mengatur warna yang
ditampilkan pada mode Malam
dan Siang.

o Mode—mengatur latar belakang
cerah (Siang), latar belakang
gelap (Malam), atau berpindah
secara otomatis antara keduanya
berdasarkan waktu matahari
terbit dan matahari terbenam
untuk lokasi aktif (Otomatis).

o« Day Background Color (Warna
Latar Siang Hari)— mengatur
warna latar yang digunakan pada
mode siang hari.

o Day Highlight Color (Warna
Sorot Siang Hari)— mengatur
warna sorotan yang dipilih pada
mode siang hari.

o Night Background Color
(Warna Latar Malam Hari)—

mengatur warna latar yang
digunakan pada mode malam
hari.

o Night Highlight Color (Warna
Sorot Malam Hari)— mengatur
warna sorotan yang dipilih pada
mode malam hari.

Screen Capture (Ambil
Gambar)—Anda dapat
mengambil gambar layar pada
perangkat.
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Pengaturan Nada
Perangkat
Anda dapat menyesuaikan nada

untuk pesan, tombol, peringatan
belokan, dan alarm.

1. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Tones (Nada).

2. Pilih nada untuk tiap jenis yang
bisa didengar.

Pengaturan Peta

Pilih Setup (Konfigurasi) > Map
(Peta).

+ Orientation (Orientasi)—
sesuaikan bagaimana peta
ditampilkan pada halaman.

o North Up (Utara Atas)—
menampilkan arah utara di
bagian atas halaman.

o Track Up (Jejak Atas)—
menampilkan arah perjalanan
saat ini di bagian atas halaman.
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o« Automotive Mode (Mode
Otomotif)—menampilkan
perspektif mobil dengan arah
perjalanan di bagian atas.

Guidance Text (Teks
Panduan)—Anda dapat memilih
untuk menampilkan teks
panduan pada peta.

Data Fields (Kolom Data)—
memilih nomor dan besarnya
kolom data yang ditampilkan di
peta.

Advanced Map Setup
(Konfigurasi Peta Lanjutan)—
mengatur tingkat zoom, ukuran
teks, dan tingkat rincian peta.

o Auto Zoom (Zoom Otomatis)—
memilih tingkat zoom yang
sesuai secara otomatis untuk
penggunaan optimal pada peta.
Bila Off (Tidak Aktif) dipilih,

Anda harus memperbesar atau
memperkecil tampilan secara
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manual.

o Zoom Levels (Tingkat Zoom)—
memilih tingkat zoom untuk
item-item peta.

o Text Size (Ukuran Teks)—
memilih ukuran teks untuk item-
item peta.

o Detail (Rincian)—memilih
banyaknya rincian yang
ditampilkan di peta. Menampilkan
rincian yang lebih banyak dapat
menyebabkan peta ditampilkan
lebih lambat.

o Shaded Relief (Relief
Berbayang)—menampilkan
relief rinci pada peta (jika
tersedia) atau menghilangkan
bayangan.

Map Information

(Informasi Peta)—Anda
dapat mengaktifkan atau
menonaktifkan peta yang saat
ini ada di perangkat. Untuk

membeli peta tambahan, lihat
halaman 116.

Pengaturan Jejak

Pilih Setup (Konfigurasi) > Tracks
(Jejak).

Log Jejak—aktifkan atau non
aktifkan rekaman jejak.

Record Method (Metode
Rekam)—memilih metode
perekaman jejak. Auto
(Otomatis) merekam jejak pada
waktu yang berbeda untuk
memberi gambaran jejak secara
optimal.

Recording Interval (Interval
Perekaman)—memilih tingkat
kecepatan rekaman data jejak.
Merekam titik-titik secara lebih
sering membuat jejak yang lebih
rinci, tetapi mengisi log jejak
lebih cepat.
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+ Auto Archive (Arsip
Otomatis)—memilih metode
arsip otomatis untuk menata
jejak. Jejak disimpan dan
dihapus secara otomatis
berdasarkan pengaturan
pengguna.

+ Color (Warna) (eTrex 20/30)—
mengubah warna garis jejak di
peta.

Mengubah Satuan
Ukuran

Anda dapat menyesuaikan unit
pengukuran jarak dan kecepatan,
ketinggian, serta tekanan.

1. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Units (Unit).
2. Pilih jenis pengukuran.

3. Pilih unit pengukuran untuk
pengaturan.

CMenyesuaikan Perangkat

Pengaturan Waktu

Pilih Setup (Konfigurasi) > Time
(Waktu).

+ Time Format (Format
Waktu)—Anda dapat memilih
tampilan waktu 12 jam atau 24
jam.

+ Time Zone (Zona Waktu)—
Anda dapat memilih zona waktu
untuk perangkat. Anda dapat
memilih Automatic (Otomatis)
untuk mengatur zona waktu
secara otomatis berdasarkan
posisi GPS.

Pengaturan Format
Posisi

CATATAN: Jangan ubah format
posisi atau sistem koordinat

data peta, kecuali jika Anda
menggunakan peta atau data yang
memiliki format posisi berbeda.

petunjuk teknis penggunaan untuk model 10, 20, 30 141



CMenyesuaikan Perangkat

Pilih Setup (Konfigurasi) >
Position Format (Format Posisi).

+ Position Format (Format
Posisi)—mengatur format posisi

untuk menampilkan data lokasi
n tertentu.

Map Datum (Datum Peta)—
mengatur sistem koordinat
untuk struktur peta.

+ Map Spheroid (Sistem Peta)—
menampilkan sistem koordinat
yang digunakan perangkat.
Sistem koordinat default adalah
WGS 84.

Pengaturan Heading
(Arah)

Fungsi ini tersedia pada tipe eTrex
30.

Pilih Setup (Konfigurasi) >
Heading (Arah).

+ Display (Tampilan)—

menampilkan jenis panduan
arah pada kompas:

North Reference (Acuan
Utara)—mengatur acuan utara
kompas.

Go To line/Pointer (Garis/
Penunjuk Rute Tujuan)—Anda
dapat memilih tampilan rute.

o Bearing (Arah) (Kecil atau
Besar)—menunjukkan arah ke
tujuan Anda.

o Course (Rute) (CDI)—indikator
penyimpangan rute akan
menampilkan hubungan
Anda dengan garis rute yang
mengarah ke tujuan.

Compass (Kompas)—Anda
dapat beralih dari kompas
elektronik ke kompas GPS bila
melakukan perjalanan dengan
kecepatan tinggi untuk jangka
waktu tertentu (Otomatis), atau
Anda dapat menonaktifkan
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kompas. * Mode Barometer
+ Kalibrasi Kompas—halaman o Variable Elevation (Ketinggian
124. Bervariasi)—membuat barometer
) bisa mengukur perubahan ketika
Pengaturan Altimeter Anda bergerak.
Fungsi ini tersedia pada tipe eTrex o Fixed Elevation (Ketinggian ﬂ
30. Tetap)—mengasumsikan
. ) . kat dalam keadaan diam
Pilih Setup (Konfigurasi) > perangkal aa
Altimeter (Altimeter). pada ke_t|ngg|an tetap. Oleh
karena itu, tekanan barometer
+ Auto Calibration (Kalibrasi hanya berubah disebabkan
Otomatis)—altimeter akan cuaca. Kecenderungan
dikalibrasi secara otomatis Tekanan

setiap kali perangkat diaktitkan. . save When Power On (Simpan
Bila Daya Hidup)—merekam
data tekanan hanya bila
perangkat diaktifkan. Fungsi
ini dapat bermanfaat bila Anda
sedang memantau posisi
tekanan.

+ Save Always (Selalu Simpan)—
merekam data tekanan setiap
15 menit, meskipun perangkat
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dinonaktifkan.
Jenis Lokasi

o Elevation/Time (Ketinggian/
Waktu)—merekam perubahan

ketinggian selama jangka waktu
n tertentu.

Elevation/Distance (Ketinggian/
Jarak)—merekam perubahan
ketinggian pada jarak tertentu.

o Barometric Pressure (Tekanan
Barometrik)—merekam tekanan
barometrik selama jangka waktu
tertentu.

o Ambient Pressure (Tekanan
Sekitar)—merekam tekanan di
sekitar selama jangka waktu
tertentu.

Kalibrasi Altimeter—halaman
126.

Pengaturan Cache
Geografis

Pilih Setup (Konfigurasi) >
Geocaches (Cache Geografis).

* Geocache list (Daftar Cache
Geografis)—Anda dapat
menampilkan daftar cache
geografis menurut nama atau
kode.

* Found Geocaches (Cari
Cache Geografis)—Anda dapat
mengedit angka cache geografis
yang ditemukan. Nomor akan
bertambah secara otomatis
ketika Anda mendata temuan
(halaman 129).

+ Filter Setup (Konfigurasi
Penyaringan)— halaman 128.

+ chirp™ Searching
(Penelusuran chirp™ )—
halaman 130.

* Program chirp™ (chirp™
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program)—memprogram
aksesori chirp. Lihat chirp
Owner’s Manual di http:/www.
garmin.com.

Pengaturan Perutean
Perangkat ini menghitung rute yang
dioptimalisasi untuk jenis kegiatan
yang sedang Anda kerjakan.

Pengaturan perutean tersedia
secara beragam berdasarkan
aktivitas yang dipilih.

Pilih Setup (Konfigurasi) >
Routing (Perutean).

+ Guidance Method (Metode
Pengarahan)—Anda dapat
memilih metode pengarahan
penghitungan rute.

o Off Road (Di Luar Jalan)—
menghitung rute dari titik ke titik.

> On Road For Time (Di Jalan
Menurut Waktu) (memerlukan
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peta yang mendukung
perutean)—menghitung rute
jalan yang memerlukan waktu
berkendara minimal.

< On Road For Distance
(Di Jalan Menurut Jarak)
(memerlukan peta yang
mendukung perutean)—
menghitung rute jalan dengan
jarak yang lebih pendek.

Calculates Routes

for (Menghitung Rute
untuk)—Anda dapat memilih
metode transportasi untuk
mengoptimalkan rute.

Lock On Road (Kunci pada
Jalan)—mengunci ikon posisi,
yang menggambarkan posisi
Anda di peta, di jalan terdekat.
Off Road Transitions (Transisi
Di Luar Jalan)—hanya tersedia
untuk beberapa aktivitas.

o Auto (Otomatis)—merutekan ke
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titik berikutnya secara otomatis. Pengaturan Peta Laut

o Manual (Manual)— Fungsi ini tersedia pada tipe eTrex
memungkinkan Anda memilih 20 dan eTrex 30.
titik berikutnya pada rute.

Pilih Setup (Konfigurasi) > Marine

o Distance (Jarak)—merutekan Laut
n ke titik berikutnya pada rute bila (Laut).

berada dalam jarak tertentu dari ¢+ Marine Chart Mode (Mode
titik saat itu. Peta Navigasi Laut)}—Anda

+ Avoidance Setup (Konfigurasi dapat memilih peta pglayaran
Penghindaran) (memerlukan atau peta memancing:

peta yang mendukung o Nautical (Nautikal)—
perutean)—Anda dapat memilih menampilkan berbagai fitur peta
jenis jalan yang ingin dihindari. dalam warna yang berbeda

agar POI navigasi laut lebih
mudah dibaca. Peta nautikal
mencerminkan skema gambar
peta kertas.

o Fishing (Memancing)—
(memerlukan peta navigasi
laut) menunjukkan tampilan
rinci permukaan bawah laut
dan penentuan kedalaman.
Menyederhanakan tampilan peta
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untuk penggunaan optimal saat
memancing.

e Appearance
(Penampilan)—memungkinkan
Anda mengatur kemunculan alat
bantu laut di peta.

« Konfigurasi Alarm Laut

o Anchor Drag Alarm (Alarm
Tarik Jangkar)—alarm berbunyi
jika Anda melebihi jarak simpang
tertentu ketika jangkar ditarik.

o Off Course Alarm (Alarm Luar
Rute)—alarm berbunyi ketika
Anda ke luar rute pada jarak
tertentu.

o Deep Water/Shallow Water (Air
Dalam/Air Dangkal)— alarm
berbunyi ketika Anda masuk ke
air dengan kedalaman tertentu.

CMenyesuaikan Perangkat

Mengkonfigurasi Alarm

Navigasi Laut

1. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Marine (Laut) > Marine Alarm
Setup (Konfigurasi Alarm
Laut).

2. Pilih jenis alarm.
3. Pilih On (Aktif).

Bila perlu, masukkan jarak,
kemudian pilih Done (Selesai).

Fitnes

Untuk informasi lebih lanjut tentang
aksesori kebugaran tambahan, lihat
halaman 156.

Mengatur Ulang Data
Anda dapat mengatur ulang data,
menghapus semua waypoint,
menghapus jejak aktif, atau
mengembalikan nilai standar.
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1. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Reset (Atur Ulang)

2. Pilih item yang akan diatur
ulang.

Mengembalikan Pengaturan
ke Standar Pabrik
1. Pilih Setup (Konfigurasi).

2. Pilih item yang akan diatur
ulang.

3. Pilih menu > Restore Defaults
(Kembalikan Standar).

Mengembalikan Pengaturan
Halaman Khusus

Anda dapat mengembalikan
pengaturan untuk peta, kompas,
dan komputer perjalanan.

1. Buka halaman yang akan Anda
kembalikan pengaturannya.

2. Pilih menu > Restore Defaults
(Kembalikan Standar).

Mengembalikan Semua ke
Pengaturan Standar

Anda dapat mengatur ulang semua
nilai konfigurasi ke pengaturan
semula.

Pilih Setup (Konfigurasi) >
Reset (Atur Ulang) > Reset
All Settings (Atur Ulang
Semua Pengaturan) > Yes
(Ya).
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Mengubah Urutan Menghapus Halaman
Halaman 1. Pilih Setup (Konfigurasi)
Sebelum mengubah urutan ;;2gnea§;aquence (Urutan
halaman, Anda harus menambah - '

2. Pilih halaman.

halaman ke dalam urutan (halaman ‘
149). 3. Pilih Remove (Hapus). ﬂ

1. Pilih Setup (Konfigurasi)
> Page Sequence (Urutan
Halaman).

2. Pilih halaman.

3. Pilih Move (Pindahkan).
4. Pilih lokasi halaman baru.
Menambahkan Halaman
1. Pilih Setup (Konfigurasi)

> Page Sequence (Urutan
Halaman).

2. Pilih Add Page (Tambahkan
Halaman).

3. Pilih halaman yang akan
ditambahkan.
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Informasi Perangkat

Menyesuaikan Layar
CATATAN: Kecerahan lampu latar
mungkin terbatas ketika kapasitas
baterai yang tersisa rendah.

Penggunaan lampu latar layar
secara terus-menerus dapat
mengurangi masa pakai baterai
secara signifikan.

1. Ketika perangkat aktif, tekanc'y .

2. Gerakkan Thumb Stick ke kiri
dan kanan untuk menyesuaikan
tingkat kecerahan.

3. Gerakkan Thumb Stick ke
atas dan ke bawah untuk
menyesuaikan tingkat kontras
(eTrex 10 saja).

Menyesuaikan Batas Waktu
Lampu Latar

Anda dapat mengurangi

batas waktu lampu latar untuk
memaksimalkan daya baterai.

Pilih Setup (Konfigurasi)
> Display (Tampilan) >
Backlight Timeout (Batas
Waktu Lampu Latar).

Memperbarui Perangkat

Lunak

Sebelum dapat memperbarui

perangkat lunak, Anda harus

menyambungkan perangkat ke

komputer (halaman 154).

1. Kunjungi http://www.garmin.
com/products/webupdater.

2. Ikuti petunjuk yang muncul di
layar.

CATATAN: Memperbarui perangkat
lunak tidak akan menghapus data

150 petunjuk teknis penggunaan untuk model 10, 20, 30



Informasi Perangkat

atau pengaturan Anda. Tentang Baterai

Melihat Informasi Suhu peﬁgﬁ(ﬁmﬁﬁxf

Perangkat ) _ ) 151) mungkin melebihi kisaran

Anda dapat melihat ID unit, versi operasional beberapa baterai.

perangkat lunak, dan perjanjian Baterai alkalin dapat rusak pada

lisensi. suhu tinggi. Jangan menggunakan
Pilih Setup (Konfigurasi) > benda tajam untuk melepas baterai.
About (Tentang). Jangan menggunakan benda tajam

untuk melepas baterai.
Spesifikasi

Kedap air | Plastik kasar, tahan air
menurut standar IEC

/\ PERHATIAN
Hubungi bagian pembuangan

60529 |PX7 sampah setempat untuk
Jenis baterai | Dua baterai AA (alkalin, EendaurUIang baterai dengan

NiMH, atau lithium pra- enar.

pengisian)
Masa Pakai |Hingga 25 jam : PEBERlTAHUAN
Baterai Baterai alkalin dapat kehilangan
Kisaran Dari -4°F sampai 158°F sebagian besar kapasitasnya
suhu (-20°C sampai 70°C) saat suhu menurun. Oleh karena
operasional itu, gunakan baterai lithium bila

mengoperasikan perangkat pada

petunjuk teknis penggunaan untuk model 10, 20, 30 151



Informasi Perangkat

kondisi di bawah titik beku.

Memaksimalkan Masa Pakai

Baterai

Anda dapat melakukan berbagai
hal untuk meningkatkan masa
pakai baterai.

+ Nonaktikan lampu latar
sekiranya tidak diperlukan.

+ Kurangi kecerahan lampu latar

(halaman 150).

+ Kurangi batas waktu lampu latar

(halaman 150).

Penyimpanan dalam Waktu
Lama
Bila perangkat tidak akan

digunakan selama beberapa bulan,

keluarkan baterai. Data yang
tersimpan tidak akan hilang bila
baterai dikeluarkan.

Memelihara Perangkat

PEMBERITAHUAN

Hindari pembersih dan cairan kimia
yang dapat merusak komponen
plastik.

Membersihkan Perangkat
1. Basahi kain dengan larutan
deterjen ringan.

2. Seka perangkat dengan kain
basah tersebut.

3. Keringkan perangkat secara
merata.

Membersihkan Layar

1. Basahi kain lembut, bersih,
bebas tiras dengan air, alkohol
isopropil, atau pembersih lensa
kacamata.

2. Seka perangkat dengan kain
tersebut.

3. Keringkan secara merata.
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Perendaman dalam Air

PEMBERITAHUAN
Perangkat ini tahan air menurut I1EC
Standard 60529 IPX7. Perangkat ini
bisa tahan terendam air kedalaman
1 meter selama 30 menit. Namun
kalau terendamnya lebih lama
dapat menyebabkan kerusakan
pada perangkat. Setelah terendam,
pastikan perangkat diseka kering
dan dianginkan sebelum digunakan
atau diisi.

Suhu Ekstrim

PEMBERITAHUAN
Jangan simpan perangkat di
tempat yang terkena suhu ekstrim
dalam jangka waktu lama karena
dapat menyebabkan kerusakan
permanen.
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Manajemen Data
CATATAN: Perangkat tidak
kompatibel dengan Windows® 95,
98, Me, atau NT. Perangkat juga
tidak kompatibel dengan Mac® OS
10.3 dan versi sebelumnya.

Jenis File
Perangkat mendukung jenis file
berikut.

+ File-file dari BaseCamp™ atau
HomePort™ Kunjungi http://
www.garmin.com.

* File GPI POI kustom dari
Garmin POI Loader.

+ File-file cache geografis GPX
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Memasang Kartu microSD
Tipe eTrex 20 dan eTrex 30 dapat
menggunakan kartu microSD
sebagai alat penyimpanan
tambahan. Beberapa peta juga
sudah diisikan sebelumnya pada
kartu memori. Kunjungi http://buy.
garmin.com untuk keterangan lebih
lanjut.

1. Putar D-ring berlawanan dengan
arah jarum jam, dan lepaskan
atau buka penutupnya.

2. Lepas baterainya.

3. Geser penahan kartu@® ke arah
bawah perangkat dan angkat,

sebagaimana diinstruksikan
di dalam tempat baterai.

4. Pasang kartu microSD ®ke
dalam perangkat dengan kontak
warna keemasan menghadap
ke bawah.

5. Tutup penahan kartu.

6. Geser penahan kartu ke atas
perangkat untuk menguncinya.

7. Pasang kembali baterai
(halaman 111).

8. Pasang kembali penutup
baterainya, dan putar D-ring
searah jarum jam.

Menyambungkan Perangkat
ke Komputer

PEMBERITAHUAN

Untuk mencegah korosi, pastikan
port mini-USB, tutup pelindung,
dan area sekitar benar-benar
kering sebelum mengisi daya atau
menyambungkan perangkat ke
komputer.
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1. Sambungkan kabel USB ke port

USB di komputer.

2. Lepaskan tutup pelindung®
dari port mini-USB ®@.

3. Pasang konektor kecil pada
kabel USB ke port mini-USB.

Perangkat dan kartu microSD
(opsional) akan ditampilkan
sebagai drive yang dapat dilepas
pada My Computer di komputer
Windows dan sebagai perangkat
penyimpanan terpasang di
komputer Mac.

Mentransfer File ke Komputer

Sebelum dapat mentransfer file,
Anda harus menyambungkan
perangkat ke komputer (halaman
154).
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Telusuri file di perangkat.

Pilih file.

Pilih Edit > Copy (Salin).
Buka “Garmin” atau drive/
perangkat penyimpanan kartu
memori.

5. Pilih Edit > Paste (Tempel).

TIPS: Anda harus meletakkan file-

M w =

file cache geografis di dalam folder

Garmin\GPX.
Menghapus File

PEMBERITAHUAN

Jika Anda tidak tahu tujuan sebuah

file, jangan dihapus. Memori
perangkat berisi file-file sistem
penting yang tidak boleh dihapus.
Tolong ekstra hati-hati terhadap
folder berjudul “Garmin.”

Sebelum dapat menghapus file,
Anda harus menyambungkan
perangkat ke komputer (halaman
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154). Lampiran
1. Buka drive atau perangkat )
penyimpanan “Garmin”. Aksesori Tambahan
2. Jika perlu, buka folder atau Aksesori tambahan, seperti
perangkat penyimpanan. dudukan, peta, aksesori kebugaran,
n 3. Pilin file. dan suku cadang pengganti,
tersedia di http://buy.garmin.com

4. Tekan tombol Delete (Hapus) atau dealer Garmin.

pada keyboard.
Melepaskan Sambungan Peta Tambahan
Kabel USB Anda dapat membeli peta .
1. Lakukan salah satu tindakan tgmbahan, seperti gambar sqtellt
berikut: BirdsEye, peta kustom Garmin,

Inland Lakes, TOPO, BlueChart g2,

¢ Untuk komputer Windows, dan peta City Navigator.

klik ikon pelepas 2 pada

panel sistem. Aksesori Fitnes Tambahan
¢ Untuk komputer Mac, tarik Aksesori fitnes tersedia untuk eTrex
ikon pera@kat penyimpanan  30. Sebelum dapat menggunakan
ke Trash W aksesori fitnes di perangkat, Anda
2. Lepaskan sambungan harus memasang aksesori sesuai

perangkat dari komputer. petunjuk yang disertakan bersama
aksesori tersebut.
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Anda dapat menggunakan
aksesori fitnes tambahan,
termasuk pemantau detak jantung
atau sensor siklus bersepeda di
perangkat.

Aksesori ini menggunakan
teknologi nirkabel ANT+™ untuk
mengirim data ke perangkat.

Menggunakan Aksesori Fitnes
Tambahan
1. Perangkat harus berada dalam

jangkauan aksesori ANT+ (3 m)

(10 kaki atau 3 m).

2. Pilih Setup (Konfigurasi) >
Fitness (Fitnes)

3. Pilih Heart Rate Monitor
(Pemantau Detak Jantung)
atau Bike Cadence Sensor
(Sensor Siklus Bersepeda).

4. Pilih Search for New (Mencari
Yang Baru).
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5. Sesuaikan kolom data untuk

melihat data detak jantung atau
siklus bersepeda (halaman
135).

Tips untuk Menyambung
Aksesori ANT+ dengan
Perangkat Garmin

Pastikan aksesori ANT+
kompatibel dengan perangkat
Garmin Anda.

Sebelum menyambungkan
aksesori ANT+ dengan
perangkat Garmin, beri jarak (33
kaki atau 10 m) dari aksesori
ANT+ lainnya.

Perangkat harus berada dalam
jangkauan aksesori ANT+ (3 m)
(10 kaki atau 3 m).

Setelah membuat pasangan
untuk pertama kalinya,
perangkat Garmin Anda
akan mengenali aksesori
ANT+ secara otomatis setiap
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kali diaktifkan. Proses ini
berlangsung secara otomatis
saat Anda mengaktifkan
perangkat Garmin dan hanya
memerlukan waktu beberapa

detik bila aksesori diaktifkan dan

berfungsi dengan baik.

+ Setelah dipasangkan, perangkat

Garmin Anda hanya menerima
data dari aksesori Anda, dan
perangkat dapat bebas berada
di dekat aksesori lainnya.

Pilihan Kolom Data

Tidak semua kolom data tersedia
untuk semua model.

Kolom Keterangan

Data

Accuracy of  |Margin kesalahan

GPS (Akurasi |untuk lokasi Anda.

GPS) Misalnya, lokasi GPS
Anda akurat dalam
radius +/-12 kaki.

Kolom Keterangan
Data

Ambient Tekanan di sekitar
Pressure yang belum

(Tekanan di |dikalibrasi.

Sekitar)

Ascent - Jarak menanjak
Average vertikal rata-rata.
(Menanjak -

Rata-Rata)

Ascent - Kecepatan menanjak
Average maksimum dalam kaki
(Menanjak - |atau meter per menit.
Maksimum)

Ascent - Jarak menanjak total
Average yang ditempuh.
(Menanjak -

Total)

Barometer Tekanan saat itu yang

dikalibrasikan.

Battery Level
(Tingkat
Baterai)

Daya baterai yang
tersisa.
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Kolom Keterangan Kolom Keterangan
Data Data
Bearing (Arah) |Arah dari lokasi Anda Distance to Jarak ke tujuan akhir
saat itu ke tujuan. Destination Anda.
Cadence Perputaran poros (Jarak ke
(Siklus) roda atau langkah per | | Destinasi)
(diperlukan menit. Distance to Sisa jarak ke
aksesori Next waypoint berikutnya
siklus) (Jarak ke pada rute.
Course (Rute) |Arah dari lokasi awal Berikutnya)
Anda ke tujuan. Elevation Ketinggian lokasi
Descent - Jarak menurun (Ketinggian)  |Anda saat itu di
Average vertikal rata-rata. atas atau di bawah
(Menurun - permukaan laut.
Rata-Rata) Elevation-  |Ketinggian maksimum
Descent - Kecepatan menurun Maximum yang dicapai.
Maximum maksimum dalam kaki| | (Ketinggian -
(Menurun - |atau meter per menit. | | Maksimum)
Maksimum) Elevation Ketinggian minimum
Descent—  |Jarak menurun total -Minimum  |yang dicapai.
Total yang ditempuh. (Ketinggian -
(Menurun - Minimum)
Total)
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Kolom Keterangan Kolom Keterangan

Data Data

ETAat Perkiraan waktu tiba Heading Arah perjalanan.

Destination di tujuan akhir. (Arah)

(ETAdi Heart Rate  |Kecepatan jantung

Destinasi) (Detak dalam detak per menit

ETAatNext |Perkiraan waktu tiba Jantung) (bpm).

(ETAi di waypoint berikutnya| | (diperlukan

Berikutnya) pada rute. pemantau

Glide Ratio  |Rasio jarak horizontal detakljantung) i _

(Rasio yang ditempuh ke Location (lat/ | Menampilkan posisi

Meluncur) perubahan jarak lon) saat itu dalam format
vertikal. (Lokasi posisi default, apapun

Glide Ratio To |Rasio meluncur (lintang/bujur)) | pengaturan yang

Dest. (Rasio | diperlukan untuk : dipilih. i _

Meluncur ke |menurun dari posisi Location Menampilkan posisi

Destinasi) dan ketinggian Anda (selected) saat itu dalam format
saat itu ke ketinggian | |(Lokasi posisi yang dipilih
destinasi. (dipilih))

GPS Signal | Kekuatan sinyal GPS. | | Odometer Pengukur jarak

Strength perjalanan yang

(Kekuatan ditempuh untuk

Sinyal GPS) semua perjalanan.
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Kolom Keterangan Kolom Keterangan
Data Data
Off Course Jarak penyimpangan Speed - Kecepatan rata-rata
(Keluar Rute) |ke kiri atau kanan dari Overall Avg.  |sejak pengaturan
jalur awal perjalanan. (Kecepatan ulang terakhir.
Pointer Kolom data tanda - Keseluruhan
(Penunjuk)  |panah yang menunjuk| | Rata-Rata)
ke arah waypoint atau Sunrise Waktu matahari terbit
belokan berikutnya. (Matahari berdasarkan posisi
Speed Kecepatan perjalanan | | Terbit) GPS Anda.
(Kecepatan) |saat itu sejak Sunset Waktu matahari
pengaturan ulang (Matahari terbenam
terakhir. Terbenam) berdasarkan posisi
Speed - Kecepatan maksimum GPS Anda.
Maximum yang dicapai sejak Time of Day | Waktu saat itu
(Kecepatan - |pengaturan ulang (Waktu) berdasarkan
Maksimum)  |terakhir. pengaturan waktu
Speed - Kecepatan perangkat Anda (format, zona
Moving Avg.  |rata-rata saat waktu, dan perbedaan
(Kecepatan | melakukan perjalanan waktu siang hari).
- Perjalanan | sejak pengaturan Time to Perkiraan waktu yang
Rata-Rata) ulang terakhir. Destination diperlukan untuk
(Waktu ke mencapai tujuan
Tujuan) akhir.
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Kolom Keterangan Kolom Keterangan

Data Data

Time to Next | Perkiraan waktu yang Trip Time - Pengukur jarak

(Waktu ke diperlukan untuk Total perjalanan yang

Berikutnya) mencapai waypoint (Waktu ditempuh sejak
berikutnya pada rute. Perjalanan - | pengaturan ulang

To Course (Ke | Arah yang harus Anda| | Total) terakhir.

Rute)

ambil untuk kembali
ke rute.

Turn (Belokan)

Sudut perbedaan
(dalam derajat) antara
arah ke destinasi

dan rute aktif Anda.

L berarti belok kiri. R
berarti belok kanan.

Velocity Kecepatan mendekati

Made Good  |tujuan melalui rute.

(Pencapaian

Menurut

Kecepatan

dan Arah)

Speed to Dest. | Pengukuran

(Kecepatan kecepatan menanjak

Vertikal ke atau menurun ke

Destinasi) ketinggian yang telah
ditentukan.

Trip Odometer |Pengukur jarak

(Odometer perjalanan yang

Perjalanan) | ditempuh sejak
pengaturan ulang
terakhir.

Trip Time — Pengukur waktu sejak

Moving pengaturan ulang

(Waktu terakhir.

Perjalanan -

Bergerak)

Trip Time Waktu yang

- Stopped digunakan tanpa

(Waktu bergerak sejak

Perjalanan -  |pengaturan ulang

Berhenti) terakhir.
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Data

Vertical Speed |Kecepatan

(Kecepatan | keberhasilan atau

Vertikal) ketidakberhasilan
mencapai ketinggian
seiring waktu.

Waypointat | Titik terakhir pada rute

Dest. ke tujuan Anda.

(Titik Acuan di

Destinasi)

Waypointat | Titik berikutnya pada

Next rute.

(Titik Acuan di

Berikutnya)
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Troubleshooting

Masalah

Solusi

Perangkat tidak
merespon. Bagaimana
cara mengatur ulang

1. Keluarkan baterai.
2. Pasang kembali baterai.
CATATAN: Langkah ini tidak akan menghapus data atau

perangkat? pengaturan Anda.

Saya ingin mengatur  |Pilih Setup (Konfigurasi) > Reset (Atur Ulang) > Reset All
ulang semua Settings (Atu Ulang Semua Pengaturan)

pengaturan kustom ke

default pabrik.

Perangkat saya tidak |1. Bawa perangkat ke area terbuka yang jauh dari

dapat menerima sinyal
satelit.

bangunan dan pohon tinggi.
2. Aktifkan perangkat.
3. Jangan bergerak selama beberapa menit.

Baterai tidak bertahan
lama.

Untuk mengetahui bagaimana cara memaksimalkan umur
batereli, lihat halaman 152.

Bagaimana cara
mengetahui bahwa
perangkat saya
berada dalam mode
penyimpanan massal
USB?

Pada perangkat, muncul gambar perangkat yang
terhubung pada komputer.

Di komputer, Anda akan melihat disk drive yang dapat
dilepas pada My Computer di komputer Windows dan
perangkat penyimpanan terpasang di komputer Mac.
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Masalah

Solusi

Perangkat saya
tersambung ke
komputer, namun tidak
dapat mengakses
mode penyimpanan
massal.

Anda mungkin memasukkan file yang rusak.

1. Lepaskan sambungan perangkat dari komputer.

2. Nonaktifkan perangkat.

3. Tahan O ketika Anda menyambungkan perangkat ke
komputer.

4. Teruskan menekan O selama 30 detik atau hingga
perangkat mengakses mode penyimpanan massal.

Saya tidak melihat
drive baru yang dapat
dilepas dalam daftar
drive.

Jika terdapat beberapa drive jaringan di komputer,
Windows mungkin mengalami masalah dalam
menetapkan huruf drive untuk drive Garmin Anda.
Lihat file Help untuk sistem operasi Anda agar dapat
mempelajari cara menetapkan huruf drive.

Saya memerlukan
komponen pengganti
atau aksesori.

Kunjungi http://buy.garmin.com, atau hubungi dealer
Garmin Anda.

Saya ingin membeli
antena GPS eksternal.

Kunjungi http://buy.garmin.com, atau hubungi dealer
Garmin Anda.
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